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- O NAS | ABOUT US

Firma PROHACCP powstata w roku 2009 i od samego poczat-
ku koncentrowata si¢ na produktach wspomagajacych bezpie-
czenstwo zywnosci. Naszg gtowna grupa produktows sg artykuty
wykrywalne przez wykrywacze metali, ktore wprowadzilismy na
rynek jako jedni z pierwszych na swiecie i jako pierwsi w Europie
srodkowo wschodniej. Wiekszosc sprzedawanych produktow wy-
krywalnych produkujemy w Polsce i sprzedajemy do ponad 50
krajéw na wszystkich kontynentach.

Jeste$my takze wytacznym polskim dystrybutorem firmy FBK
- dunskiego producenta szczotek i akcesoriéw do sprzatania prze-
znaczonych do przemystu spozywczego. Sprzedajac szczotki FBK
oferujemy nie tylko najwyzszej jakosci produkt, ale tez fachowa
porade oraz pomoc we wtasciwym zorganizowaniu akcesoriow za
pomoca tablic cieni i innych produktéw z zakresu Lean Manufac-
turing.

Wstuchujac sie w oczekiwania klientow i nieustannie analizujac
wymogi bezpieczenstwa zywnosci, systematycznie wprowadzamy
nowe innowacyjne produkty. Bioragc to pod uwage jestesmy
otwarci na Pahnstwa sugestie i bardzo chetnie podejmiemy sie za-
gadnien zwigzanych z Panstwa problemami w zakresie zapewnie-
nia bezpieczenstwa zywnosci.

- Megastore

by PROHACC

ED PROHACCP has been founded in 2009 and since the very be-
ginning it focused on products for food safety. Our key product
range are metal and x-ray detectable products and we produce
most of them in Poland. We are proud to be first company in Cen-
tral and Eastern Europe which introduced metal detectable pro-
ducts to market. Now we sell our metal detectable products to
over 50 countries on all continents.

Our product range also includes best quality cleaning equip-
ment from our partner FBK from Danmark. When we sell them we
do not only offer best quality products but also professional advi-
ce. We help to organize tools properly on your production area
with our shadow boards and other Lean Manufacturing products.

When we develop new products we always try to listen to our
customers’ need and analyse in details not only publicly available
food safety systems such as HACCP, BRC and IFS but also very
detailed systems of individual companies like TFMS by Tesco,
SQMS by McDonalds and others. Many of our products were de-
veloped after requests from our customers who are leaders in
food safety.

| have a solution
to your problem
with food. safety

Maw rozwigzanie
Twojego problemu
z bezpieczenstwem
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NASZ WKEAD W BEZPIECZENSTWO ZYWNOSCI

OUR CONTRIBUTION TO FOOD SAFETY

Produkty wykrywalne przez wykrywacz metalu

Jednym z ryzyk dla bezpieczehstwa zywnosci identyfikowa-
nych przez system HACCP jest ryzyko zanieczyszczenia ciatem
obcym.

W celu minimalizacji tego ryzyka coraz wiecej firm inwestuje
w urzadzenia wykrywajgce ciata obce takie jak detektory metali
lub wykrywacze rentgenowskie. Urzadzenia te dobrze sobie radza
z wykrywaniem metali (detektory metali) lub zanieczyszczeh o
duzej gestosci (rentgen), lecz na obszarach produkcyjny znajduja
sie takze inne materiaty ktére moga stanowi¢ zrédto zanieczysz-
czenia a ich wykrycie nie jest mozliwe ani na wykrywaczu metali
ani na roentgenie.

W odpowiedzi na to zagrozenie powstaty wersje wykrywalne
tych materiatéw przeznaczone do uzywania na terenie produkgji
zywnosci. Wykrywalnos$¢ tych materiatéw jest osiggana poprzez
uzywanie specjalnych wykrywalnych tworzyw lub poprzez doda-
wanie do przedmiotu czesci metalowych lub aluminiowych.

Kolor Niebieski

Kolejnym rozwigzaniem na wykrycie potencjalnego zanie-
czyszczenia jest uzywanie koloru kontrastujgcego do koloréw
zywnosci. Jako ze kolor niebieski w zasadzie nie wystepuje w zyw-
nosci to wtasnie w tym kolorze najczesciej wykonuje sie narzedzia,
opakowania i inne przedmioty uzywane na obszarze produkgji
zywnosci. Dzieki temu w przypadku wpadniecia catego przedmio-
tu lub jego czesci do zywnosci mozliwa jest detekcja wizualna.

Kodowanie kolorami

Pomimo ze kolor niebieski jest najpopularniejszym kolorem
dla przemystu spozywczego, to czasami konieczne jest zastoso-
wanie kodowania kolorami w celu rozréznienia przedmiotéw
przypisanych do réznych funkgji, dziatéw czy produktow.

Dzieki kodowaniu kolorami mozliwe jest zidentyfikowanie do
ktdérego dziatu nalezy dany przedmiot (np. kontrola jakosci uzywa
czerwonych dtugopiséw), podziat narzedzi do sprzatania na
czyszczone powierzchnie (np. czarne szczotki uzywane do podto-
gi, a niebieskie do linii produkcyjnej) czy tez przypisanie koloréw
do surowcow i sktadnikdw, ktore nie moga by¢ zmieszane z inny-
mi, aby unikna¢ zakazenia krzyzowego (np. specjalny kolor przypi-
sany do sprzetu majgcego kontakt z alergenami).

E) Metal & X-ray detectable products

One of the risk for food safety identified by HACCP is risk of
phisical contamination of produced food with foreign body.

To address this risk more and more companies invest in equip-
ment detecting contamination such as metal detectors or X-ray
machines. This equipment is good for detecting metals (metal de-
tector) or contamination of high density (X-ray), but on produc-
tion areas there are many other materials used which cannot be
detected neither by metal detectors nor X-ray machines.

To adress this risk detectable versions of objects used on pro-
duction areas have been developed. Its detectability is achieved
by using special metal detectable plastic or by incorporating into
object aluminium or metal parts.

T

E) Blue colour

Another solution to detect potential physical contamination is
to use contrasting colour which normally does not occur in natural
food products. As blue colour does not naturally occur in food
products it is very often used to produce objects used in food in-
dustry. This contrasting colour enables visual detection of poten-
tial food contaminant.

E) Colour coding

Although blue colour is the most common colour used for

production of object in food industry, sometimes it is necessary to
use colour coding to attribute colours to functions, departments
or products.
Thanks to colour coding it is possible to identify which department
uses an object (eg. only QC uses red pens), divide cleaning equip-
ment to different surfaces (eg. black brushes used for floor cle-
aning and blue brushes used for production line) or attribute
colours to ingredients which cannot be mixed with other to avoid
cross contamination (eg. special colours used for quiment
dedicated for allergens).

PROHACC



Personalizacja narzedzi

O ile kodowanie kolorami pozwala na pewien stopieh perso-
nalizagji, to jest ona ograniczona do liczby rozréznialnych koloréw.
Czesto jednak, aby dodatkowo zwiekszy¢ bezpieczenstwo zyw-
nosci, zasadne jest przypisanie narzedzi do obszaréw produkcyj-
nych, mniejszych grup pracownikéw czy wrecz do pojedynczych
pracownikéw. Moze to zostaé osiggniete poprzez grawer lub na-
druk indywidualnych numerdéw badz nazw na narzedziach i akce-
soriach.

taczac taka personalizacje z prowadzeniem rejestru, w ktérym
zapisane jest kto uzywa konkretnego numeru narzedzia, mozna
osiggnac efekt, w ktdérym pracownik bedzie szczegdlnie pilnowat
aby nie zgubi¢ narzedzia, co dodatkowo minimalizuje ryzyko ciata
obcego w produkowanej zywnosci.

Tablice cieni, 5S i lean management

Kolejnym rozwigzaniem minimalizacji ryzyka ciata obcego jest
utrzymywanie obszaru produkcji w sposdb zorganizowany, czysty
i higieniczny. Znakomitym narzedziem do takiej organizacji sa ta-
blice cieni uzywane w ramach systemu 5s, ktére w sposéb jedno-
znaczny wskazujg miejsce przechowywania kazdego narzedzia.

Rozwigzanie to pozwala na natychmiastowe stwierdzenie czy
wszystkie narzedzia sa na swoim miejscu, a skoro sg na swoim
miejscu to mamy pewnos¢, ze nie ma ich w produkowanej zywno-
$ci. Ponadto kolejng korzyscia z uzywania tablic cieni jest elimina-
cja zbednego czasu na poszukiwanie potrzebnych narzedzi.

Przy sktadaniu zamowienia, nalezy dodac kod koloru do kodu produktu.

E) Equipment personalization

Attributing colours to different objects or functions is limited
by number of clearly distinguishable colours. However very often
there is a need for further increase of food safety by attribution of
equipment to small groups of employees or even individual em-
ployees. This can be achieved by engraving or printing individual
numbers to equipment and employees who are using it.

When it is written in register that product is attributed to an
employee he will pay special attention to avoid loosing an item. If
he looses it all the problems and consequent costs can be easily
linked to individual employee.

E) Shadow boards, 5S and lean management

Another way to make sure that risk of contamination is redu-
ced is keeping production area nice and tidy. A nice tool to keep
everything in order are shadow boards, which visually present de-
dicated place for individual objects. When we can see that each
objects is stored on its place we are sure that it did not contami-
nate produced food. Another benefit of shadow baords and other
5S tools is elimination of time waste to seach for tools and equip-
ment.

OBJASNIENIA
EXPLENATIONS

P0405-2-2 Wykrywalny Dtugopis Standard - Niebieska Obudowa - Niebieski Wktad

When you place an order please add colour code to product code
P0405-2-2 Detectable Pen Standard - Blue body - Blue Ink

Kod koloru produktu

Product colour Ink colour

m XXXXX-1 Biaty White e XXXXX-X-2

B o2 Niebieski Blue O xooxx-3

B XXXXX-3 Czerwony Red 4 XxXxx-x-4
XXXXX-4 Z6hy Yellow e XXXXX-X-5

B XXXXX-5 Zielony Green e XXXXX-X-6

B XXXXX-6 Czarny Black o XXXXX-X-7

XXXXX-7 Pomaranczowy Orange 9 XXXXXX-X-9

n XXXXX-8 Fioletowy Purple @ XXXXX-X-11

n XXXXX-9 Rézowy Pink

m xxxxx-11 Szary Grey

m XXXXX-12 Brazowy Brown

Legenda

m Bardzo miekkie | Very soft

l)J] Migkkie | Soft

i} $rednie | Medium

W Twarde | Stiff

M Bardzo twarde | Very stiff

Rozdzielone koncéwki | Flagged material
ﬂ Przeptyw wody | Water fed

Zmienny kat | Adjustable angle
Odpornosé na temperature | Heat tolerance

57/1] Dtugosé wiosia | Trimsize

m Wymiary (W x S x G) (mm)

Dimensions (H x W x D) (mm)

m Polietylen o bardzo duzym ciezarze czasteczkowym
Ultra-high-molecular-weight polyethylene

www.prohaccp.pl

Zatwierdzone przez PHB | PHB aproved
E Wykrywalne | Detectable

V..‘l Niewykrywalne | Not detectable

E Wykrywalne RTG | Detectable RTG
Elastyczne | Flexible

@ Widzialny w swietle UV | UV light visible
m Format papieru | Paper size

m Srednica (mm) | Diameter (mm)
m Pojemnosé | Capacity

@ llos¢ warstw | Layer quantity
Stosunek sygnatu do szumu | SNR

m Poliacetal C

Kod koloru wktadu

Niebieski Blue
Czerwony Red
Zohy Yellow
Zielony Green
Czarny Black
Pomaranczowy Orange
Rézowy Pink
Brazowy Brown

m lloé¢é w opakowaniu | Pack size

Twardos$¢ materiatu | Hard
Polichlorek winylu | PVC

m Polietylen | Polyethylene
m Polipropylen | Polypropylene
m Papier | Paper

B Stal Nierdzewna | Stainles steel
m Aluminium | Aluminium

n Guma | Rubber

@ Materiat | Fabric

S| Poliester (twardosc)

Polyester (hardness)

Nylacast Polyacetal

ness



WYKRYWALNE ARTYKULY BIUROWE
DETECTABLE OFFICE SUPPLIES

Trwaty i elastyczny plastik minimalizuje ryzyko potamania na czesci.
Mozliwos¢ personalizacji produktéw poprzez nadruk lub grawerunek
logo zaktadu lub indywidualnej numeragji.

Nasze dlugopisy spetniaja wymagania HACCP oraz te zawarte
w projekcie nowelizacji standardéw BRC méwiacym, ze: ,Diugopisy
stosowane w obszarach otwartej produkcji powinny by¢ kontrolo-
wane w celu zminimalizowania ryzyka fizycznego zanieczyszczenia
(np. Zaprojektowane bez matych czesci i wykrywalne przez sprzet
do wykrywania obcych ciat)”.

Dtugopisy numerowane seryjnie (kod: PN405 i PN520) to kolejny
krok w procesie minimalizacji ryzyka zanieczyszczenia zywnosci ciatami
obcymi.

- petna odtwarzalno$¢ dla kazdego, pojedynczego dtugopisu
- gotowe do wypetnienia raporty, umozliwiagjace kontrole dtugopisu na
obszarach produkgcjnych i/lub magazynowych

POZIOM WYKRYWALNOSCI ZALEZY OD INDYWIDUALNYCH USTAWIEN
DETEKTORA METALI. REKOMENDUJEMY PROBNY ZAKUP W CELU
PRZETESTOWANIA WYKRYWALNOSCI NA STOSOWANYM WYKRYWACZU METALI.

ED .All our detectable products are made of plastic which can be detec-
ted both on metal detector and on X-ray equipment. Moreover plastic
that we used is very durable and flexible which minimises risk of bre-
aking it into pieces. We can print or engrave on our products your logo
or individual numbers to enhance identification of products.

Our pens comply with new issue of BRC: ,Pens used in open product
areas shall be controlled to minimise risk of physical contamination (eg
designed without small parts and detectable by foreign body detection
equipment).”

Sequentially numbered pens are our next step to minimise risk of
foreign body contamination. As individual number is printed on each
pen you can have full traceability to single pen. Together with pens we
provide you ready to fill report which helps to manage pens on produc-
tion area.

LEVEL OF DETECTABILITY DEPENDS ON INDIVIDUAL SETTINGS OF METAL
DETECTOR AND OTHER FACTORS. WE RECOMMEND TO TEST DETECTABILITY
BEFORE TAKING DECISION.

Nadrukowany numer

seryjny umozliwia petna
odtwarzalnoé¢ dla
pojedynczego dtugopisu

Serial number enables full
traceability of each pen

Wykrywalny dtugopis ONE
Detectable pen ONE

« Jednoczesciowa konstrukcja - brak mozliwosci roztozenia na czesci
« Ksztatt o kwadratowym przekroju w celu unikniecia
toczenia sie dtugopisu na pochytej powierzchni
« Dostepny z klipsem i bez klipsa
« Brak mozliwosci wymiany wktadu
« PN520 z numeracja seryjna

Wykrywalny dtugopis LIGHT / LIGHT PLUS
Detectable pen LIGHT / LIGHT PLUS
« Ekonomiczne rozwiagzanie

» Wersja bez zatyczki (LIGHT)
» Wersja z zatyczka (LIGHT PLUS)

« One piece body - no possibility to dismantle into pieces

« Design with square section to avoid rolling down on a slopy surface
« Available with or without clip

« No possibility to replace refill

PN520 ] [2)
pos20 FIEH HOO060

Pos19 HHEl HOO00

+ Economical solution
« Option without cap (LIGHT)
« Option with cap (LIGHT PLUS)

_ Po33 A 20000
Po379 HEl HOO00

PN405

Nadrukowany numer
seryjny umozliwia petna
odtwarzalno$¢ dla
pojedynczego dtugopisu

Serial number enables full
traceability of each pen

Wykrywalny dtugopis STANDARD
Detectable pen STANDARD

» Chowany wktad

« Wymienny wktad o duzej pojemnosci

« Ksztatt o kwadratowym przekroju w celu unikniecia
toczenia sie dtugopisu na pochytej powierzchni

« Dostepny z klipsem oraz bez klipsa

« Konstrukcja o zminimaliowanej ilosci czesci (3 szt.)

Wykrywalny dtugopis HEAVY (do trudnych warunkoéw)
Detectable pen HEAVY (for difficult conditions)

« Posiada wszystkie zalety dtugopisu STANDARD i dodatkowo
wymienny wktad nabijany pod cisnieniem, umozliwiajacy
pisanie w trudnych warunkach: wysoka/niska temperatura,
wysoka wigotnos¢, thuste powierzchnie

« Retractable nib
« Replaceable refill of high capacity
« Design with square section to avoid
rolling down on a slopy surface
« Available with or without clip
» Number of parts reduced to minimum (3psc)

PN405 ] 0
P FJH HOOO00

po40s HEl HOOO0
6 PROHACCP

« It has all the benefits of pen STANDARD and replaceable refill
under pressure enabling writing in difficult conditions:
high/low temperatures, high humidity, greasy surfaces

_ Pos17 Y e O0




WYKRYWALNE ARTYKULY BIUROWE
DETECTABLE OFFICE SUPPLIES

p / f
9 J

Sy &

Wykrywalny dlugopis
nierozktadany ze stali nierdzewnej
Detectable one-piece stainless steel
pens (undismantleable)

Wykrywalny dlugopis metalowy

/ « Konstrukcja uniemozliwiajaca roztozenie na czesci
Detectable metal pens

« Brak mozliwoséci wymiany wktadu
» Wykonane ze stali nierdzewnej
+ P1405 - Prawdopodobnie jedyny na rynku dtugopis

* Trwata metalowa obudowa nierozktadany z chowanym wktadem

» Wymienny wktad o duzej pojemnosci

* Chowany wktad w dtugopisie p2334 « Copnstruction of pen preventing dismantling

it into pieces (one-piece pen)

« Refill not reaplaceable

+ Made of stainless steel

+ P1405 - probably the only one-piece
(undismantleable) retractable pen on the world

P1405 [ 2

P1520 | (2
P1519 | (2

« Durable metal body
« Replaceable refill of high capacity
« Retractable nib in version p2334

.,

P2334 (2)
P1780 [2)
; P1779 (2 (6 )

..
P

(6]
(6]
6]

Nadrukowany numer
seryjny umozliwia petna
odtwarzalno$¢ dla
pojedynczego markera

Serial number enables full
traceability of each marker

Wykrywalny marker $cieralny
Detectable whiteboard marker

Wykrywalny marker permanentny

Detectable permanent marker

« Dostepny z zaokraglona lub Scieta koncowka

« Przeznaczony do pisania po tablicach
suchoscieralnych oraz do tymczasowych oznaczen

» Dostepny z zaokraglona lub Scieta koncowka

« Piszacy po wiekszosci gtadkich powierzchni

» Mozliwos¢ starcia tylko przy pomocy
odpowiednich Srodkéw czyszczacych

« PN784 z numeracja seryjna « Available with bullet and chisel nib

« Suitable for writing on whiteboards

« Available with bullet and chisel nib and for temporary markings

« Suitable for writing on most surfaces

« Possibility of wiping only with solvent

« PN784 with serial number

__PN784 B 2 B 6 -5 mm
Po3s: H 12731516 ] 23 mm
P1734 B 0000 AR

po372 Hl 0000 <«iIll
P178s H 0000 Al

Zobacz takze nasze ULTRAWYKRYWALNE
MARKERY | CIENKOPISY na stronie 10

See our ULTRA DETECTABLE MARKERS
AND FINELINERS on page 10

Wykrywalny marker $cieralny MINI Wykrywalny cienkopis permanentny
Detectable whiteboard marker MINI Detectable fineliner

« Mniejsza wersja markera Scieralnego « Piszacy po wiekszosci gtadkich powierzchni
« Cienka koncéwka piszaca « Mozliwos¢ starcia tylko przy pomocy

odpowiednich $rodkéw czyszczacych
« Smaller version of standard whiteboard marker
« Permanent ink suitable for writing on most surfaces
« Possibility of wiping only with solvent

Po371 Y 0000 eI Po377 HY 0000

www.prohaccp.pl 7



WYKRYWALNE ARTYKULY BIUROWE
DETECTABLE OFFICE SUPPLIES

Wykrywalny marker-cienkopis TWIN

Wykrywalny zakreslacz Detectable marker-fineliner TWIN

Detectable highlighter

) « Dwie koncéwki piszace o réznych grubosciach

« Scieta koncéwka « Zaokraglona koncéwka

« Jaskrawe kolory dla widocznego zakreslania tekstu

« Two writing nibs of different width

« Permanent ink suitable for writing
on most surfaces

__Posss B (6]

« Chisel nib
« Bright ink colours for visible text marking

_Poss6 B} Q0 40 0 0

Wykrywalny rysik
do ekranéw dotykowych
Detectable PDA stylus

« Scalona konstrukgja - utrudniona
mozliwosci roztozenia na czesci

» Ksztatt o kwadratowm przekroju
zapobiega toczeniu sie rysika
po pochytej powierzchni

» Przeznaczony do ekranéw oporowych

Wykrywalny marker z tuszem
do kontaktu z zywnoscia

Wykrywalny marker z tuszem UV
Detectable food marker

Detectable UV marker
» Tusz dopuszczony

do kontaktu z zywnoscia
» Zaokraglona koncowka

« Tusz widoczny tylko
w Swietle UV

« Zaokraglona koncowka » One piece body - no possibility
to dismantle into pieces

» Design with square section to avoid rolling
down on a slopy surface

+ For resistive screens

P1781 E

« Ink approved for writing
on food
« Bullet nib

P3003 ] ®

« Inkvisible only under
uv light
« Bullet nib

P3004 [ W

Smycz z wykrywalnej gumy

// Wykrywalny holder na karty
Detectable lanyard
/ / Detectable card holder P2067 ma

Olowek ze stali nierdzewnej
Stainless steel pencil

« Nierozbieralna konstrukgja - brak
/ mozliwosci roztozenia na czesci

« Wykony ze stali nierdzewnej 304

« Grubos$¢ rysika 0,7 mm

« Construction of pen preventing
/ dismantling it into pieces (one-piece pen)
/ « Made of 304 stainless steel
+ Lead diameter 0.5mm

P1600 [

P0648

L 95x75_[2]3]
8 PROHACC




Wykrywalne podkitadki na dokumenty A4 - Podktadki A4 z wykrywalnego plastiku w kolorze

Deytec);able Clrpboards y niebieskim, aluminiowe lub ze stali nierdzewnej WYKRYWAI'N E ARTYKUtv BIU ROWE
Klips ze stali nierdzewnej
Podktadki ze stali nierdzewnej dostepne takze DETECTABI-E OFFICE su PPI-I Es

w innych rozmiarach. Wiecej na str. 22-23

Detectable A4 clipboards made of detectable plastic, "4
stainless steel or aluminium B
Stainless steel clip

« Stainless steel clpiboards available in various sizes. _‘.":'/‘
More info on pages 22-23 o
e rd 2 Wykrywalna
; _' ?-_ tasiemka do okularéw
- P0079 -l Detectable
- 7mn Y glasses lanyard

[ ]

P2102 [YI[1]
P0075 [VIE1

« Niska waga! - 315g

« katwa w utrzymaniu czystosci — gtadka powierzchnia
« Bezpieczne, zaokraglone (wyoblone) krawedzie

« Kolor niebieski — wykrywalny wzrokowo w razie odtamania
« Plastik — wykrywalne przez wykrywacz metali

Wykrywalne magnesy do tablic
Detectable magnets for whiteboards

*Po3o2 IFFTIEAIRL ‘B

« Lightweight - 315g

« Easy to clean

« Safe to use - rounded and smoothed edges
« Blue colour - detectable also visually

« Plastic detectable by metal detectors

Wykrywalne linijki
Detectable rulers Smycz zwijana ze stalowa linka (Jojo)

+ Wykonane z wykrywalnego plastiku lub stali nierdzewnej Steel retractable Ianyard

« Linijki ze stali mozliwe do wykonania w réznych dtugosciach

« Made of detectable plastic or stainless steel _
« Stainless steel rulers can be made in diferent lenghts 2 40 Bm

P2779 [ETETAE
P2777 ETIE

AT TR

: : | e mEEER

" D - =m=n
ELIMINACJA STALOWYCH ZSZYWEK

(- Ry 200 |2 ELIMINATION OF STEEL STAPLES

Zszywacz na papierowe zszywki
Stapler for paper staples

Zszywacz na papierowe zszywki
Stapler for paper staples

+ Zszywa trwale do 16 kartek
* W komplecie 900 zszywek

+ Zszywa trwale do 10 kartek

« Staples up to 10 sheets of paper
« Staples up to 16 sheets of paper
« 900 staples included

P2825 B

Bez zszywek w komplecie, dostepne oddzielnie
Staples not included, to be purchased separately

P2823

P2825 m

() W obszarach produkgji otwartej nie wolno uzywac zszywek,
spinaczy ani pinezek. Jezeli zszywki lub inne przedmioty znajdujq
sie w materiatach do pakowania lub zamknieciach, nalezy podjgc¢
odpowiednie dziatania zapobiegawcze, aby zmniejszy¢ do
minimum ryzyko skazenia produktu.”

Zszywki w komplecie
Staples included

BRC4.9.2.2 Zapasowe papierowe
zszywki niewykrywalne
Do P2823, P2825 (900 Szt.)
Replacement paper staples

for P2823 and P2825 (900pcs)

LGN = ookl >

Zszywacz bezszywkowy
Stapleless stapler

» Zszywa do 4 kartek
« Staples up to 4 sheets of paper

() Staples, paper clips and drawing pins shall not be used in
open product areas."
BRC4.9.2.2

Wykrywalny spinacz biurowy
Detectable paper clip

WELEN 50x25 [2]3 M5

"
UU
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SPRZET ANTYSTATYCZNY
ESD PRODUCTS

Szczotki antystatyczne stuzg do eliminowania skutkéw wy-
tadowan elektrostatycznych tzw. ESD (Elektro Static Discharge);
Szczotki antystatyczne moga by¢ uzywane w:

- przemysle spozywczym (przemyst alkoholowy, winiarski, bro-
wary, piekarnie, mtyny, cukrownie);

- zaktadach motoryzacyjnych;

- zaktadach chemicznych;

- zaktadach zbrojeniowych;

- zaktadach produkujacych tworzywa sztuczne;

- zaktadach farmaceutyczny;

- papierniach i celulozowniach;

i wiele innych.

Szczotki reczne
Hand brush ESD

MILAEEEH Nylon 0.30 | 340x35 [150[\7 6

B Antistatic equipment is used to eliminate the effects of
electrostatic discharge (ESD - electrostatic discharge).

Can be used in:

- food industry (alcohol and wine industry, breweries, bakeries,
mills, sugar factories);

- automotive plants;

- chemical plants;

- armaments plants;

- plants producing plastics;

- pharmaceutical plants;

- paper and pulp mills;

and many others.

Antystatyczna szczotka na kij
Medium broom ESD

6 [\t"]155] 400x60 { Nylon 0.30 JLEILR)

PRODUKTY Z RECYCLINGU
RECYCLED PRODUCTS

Sprzet do sprzatania niedopuszczony do kontaktu z zywno-
$cig, wykonany jest z materiatu pochodzacego z recyklingu. Za-
réwno tworzywo sztuczne, jak i wiosie pochodza z recyklingu.
Produkty z recyclingu charakteryzuja sie duza trwatoscia i jako-
scia.

Caty sprzet czyszczacy FBK mozna poddac recyklingowi. W ten
sposéb mozemy uzyskac niedopuszczone do kontaktu z zywno-
$cig, nowe produkty wysokiej jakosci.

ZBIERZEMY TWOJE ZUZYTE PEDZLE | ZROBIMY NOWE ...
| TAK DALEJ PRAKTYCZNIE W NIESKONCZONOSC.

Ergonomoczny kij antystatyczny
Ergonomic one piece handle

1500x 32 [\ 6|

P9904

E) Non-food cleaning products made from recycled, lightwe-
ight material. Both the plastic and the fibers consist of recycled
material. The products ensure a perfectly clean end-result and
will last much longer than the traditional cleaning materials.

All of the FBK cleaning equipment can be recycled. In this process
we can get non-food, high quality new products.

WE WILL COLLECT YOUR WASTED BRUSHES AND WILL
MAKE NEW ONES... AND SO ON PRACTICALLY TO INFINITY.

K»}»\

Nowa, wysokiej jakosci szczotka
Oryginalmy materiat dopuszczony do kontaktu
Z zZywnoscia
New top quality long lasting brush
Original material with food contact approval

Przetworzenie zuzytych szczotek
Nowe wtosie i korpusy pochodza w catosci
z recyclingu.
Decomposition of used brushes
New filament made of recycled material
10 New brush block made of recycled material

Nowa, trwata szczotka, zrobiona z materiatu
z recyclingu
New long lasting brush made
of recycled material

PROHACC



Detectatle waterproof dacument pandls WALKA Z WILGOCIA
FIGHT WITH MOISTURE

» Rozwigzanie zabezpieczajace przed zmoczeniem dokumentow,
ktore muszg by¢ dostepne w obszarach produkcyjnych.

+ Now your documents which have to be available on production Zestaw zabezpieczajacy przed skroplinami
area will be protected from getting wet. Condensation protection kit

« Pod sufitem zbiera sie kondensat i kapie na produkt, ludzi i podtoge?
Ten zestaw pomoze go opanowac.

« Condensation accumulates on ceiling and drops on product, people or floor?
Manage it with our condensation protection kit.

LUl 74 wodoodporny |
2k A4 wodoodporny E
iy . A4 waterproof

i

Uchwyt do paneli ze stali nierdzewnej
Stainless steel hanger for document panels

ElER 3122
= 10 (D s REILTE

EETSETHE] P1410

Wodoszczelne Zegar z szybka z poliweglanu, uszczelniony
i panele na sciane Clock with polycarbonate glass, sealed . S,
. = Waterproof wall « Scianka przednia z niettukacego poliweglanu :
STy document panels uszczelniona gumowa uszczelka
1 . 3 * Ramka boczna wykonana ze szczotkowanego aluminium
) j 3y i ) « Scianka tylna z polietylenu z specjalnie uszczelniong
h A = 3 ostong mechanizmu (uszczelka gumowa)
. 1 e i
0 —"y
K e + Unbreakable polycarbonate front panel sealed
with a rubber seal
P3064 m « Side frame made of brushed aluminum
« Polyethylene rear wall with a specially sealed
P3065 m mechanism cover (rubber seal)

o300 | s JLZZELI

mn P2870 Wodoszczelna klawiatura dezynfekowalna
_—_~ "~ Waterproof disinfectable keyboard

Higieniczna mata z drenazem
i dodatkiem antybakteryjnym
Hygienic mat with drainage
and anti-bacterial additive

P2412 860x600
P2413 1430x860

Wodoszczelna mysz dezynfekowalna
Waterproof disinfectable mouse

P28s1 (1|3

tacznik do maty z drenazem
Akcesoria do usuwania skroplin Connector for mats with drainage
Kije teleskopowe z wiékna szklanego z przeptywem wody
Tools for condensate removal
Telescopic fiberglass handles with water flow

EENHEMNBE  BEOB0E 28420

P2414

- " 0420 TR PRETIRS [ L e
~__2NTTS TR
—an SREEEDEEDEE 00 . ——a
~___2N77>_ [T
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R Pooto
HIGIENA ZAKEADU

FACTORY HYGIENE

Zestaw Audytora.

Przygotuj sie do perfekcyjnego audytu: dzieki teleskopowej latarce i lusterku

zajrzyj do kazdego zakamarka i zlokalizuj problem zanim zrobi to audytor.

Auditor’s kit.

Be prepared for your next audit. Check every nook and cranny with telescopic flashlight and mirror.
Find problem and solve it before auditor finds it.

« W sktad zestawu wchodza: wykrywalny dtugopis plastikowy z numeracja seryjna + wykrywalna latarka LED teleskopowa + wykrywalne, niettukace lusterko teleskopowe

« Catos¢ zapakowana w estetyczne, aluminiowe pudetko z opcja personalizagji
« Mozliwos$¢ zakupu pojedynczych elementéw zestawu

Kit includes: detectable pen with serial number for full traceability + detectable stainless LED flashlight + detectable unbreakable mirror
All tools packed into personalizable aluminium box
Possibility of purchasing only selected tools

Wykrywalna latarka LED
Detectable LED flashlight

WLLER 90 [ 028 [allD

Wykrywalny dtugopis numerowany seryjnie

Wykrywalna latarka LED

. Detectable pen with serial number
teleskopowa z magnetyczna gtowica V\{ykrywalne lusterko P B ) ) )
Detectable LED flashlight niettukace, teleskopowe « Petna odtwarzalno$¢ dla kazdego, pojedynczego dtugopisu
Detectable unbreakable mirror - telescopic « Full traceability for every single pen

- telescopic with magnetic head

Gl 170-560 | 020 |AILD) ALY 175-500 | 50 |5 [ PNAOS B @

Zestaw do usuwania ptynéw ustrojowych (krew, wymiociny) skutecznie redukuje nieprzyjemne zapachy i dezynfekuje zanieczyszczona powierzchnie.
Podczas stosowania nalezy pamietac o odziezy ochronnej.

Body fluid (blood, vomits, etc) disposal kit helps not only to remove body fluids which may appear as a result of accient but also reduces odour
and disinfects affected surface.

Zestaw do ptynéw ustrojowych

Body fluid disposal kit §cierki sporobéjcze Zelujacy proszek
& Sprododical wipes absorbcyjny

Absorbent powder

o OEND P 278

3

Wktadka absorbcyjna 4
pochtaniajaca ptyny ustrojowe y Spray do dezynfekcji
Absorbent pad Disinfection spray

P2s73 ST 2871 ]

Mata magnetyczna Higieniczna mata klejaca
Magnetic mat Hygienic sticky mat
« Rozwigznie pozwalajgce zminimalizowac ryzyko przeniesienia zanieczyszczen metalowych « Maty klejace zbierajg zanieczyszczenia przenoszone na obuwiu

z dziatu technicznego do strefy wysokiego ryzyka « 30 numerowanych warstw
Wymienna wierzchnia warstwa do usuwania wiekszych zanieczyszczen
Specjalnym wariantem jest mata magnetyczna z wycieraczka ze stali nierdzewnej — P2689.

Sticky mats to collect dirt transferred on shoes
30 layers with numbers

Solution to minimize risk of transferring engineering debris from maintenance areas
to high risk areas. (Complies with BRC 4.7.7) - —

Replaceable top layer
A special variant is the magnetic mat with stainless steel grille - P2689. h
FCTEEEH P2441
1150x900 [&330 P2442
s2687 o2 Rl
Replaceable top layer

P2687

Jednorazowy zestaw do sttuczki szklanej
Disposable set for broken glass

Zestaw do sttuczki zawiera: -3
- szufelke 285x200mm - zmiotke 235x40mm 2
- 2 worki na $mieci 60L - 1 pare rekawic ochronnych
poliestrowych powlekanych lateksem (rozm. XL)
Szufelke i szczotke mozna potaczy¢ ze soba za pomoca zatrzasku,
otwor w raczce umozliwia powieszenie szczotki i szufelki na haczyku.
Caty zestaw zapakowany w zgrzewany niebieski worek foliowy

The set contains: - dustpan 285x200mm, handbrush 235x40mm
- 2 garbage bags 60L - 1 pair of latex polyester protective gloves (XL size)
Dustpan and handbrush can be connected to each other using a lock, P0O138 EB

hole in a hand allows to hang brush and dustpan on a hook.
PROHACCP

All set is packed into welded blue plastic bag

12



Wykrywalne etykiety papierowe
Detectable paper labels

» Spersonalizowany nadruk od 20 rolek
» Mozliwosc wykonania na zamoéwienie dowolnego ksztattu

« personalized printing - (minimum order quantity required)
» Custom shapes available

PRODUCT:
DATE/TIME:
BATCH CODE:
USE BY:

PRoduCT: BATCH copE:

DATE/TIME: UseBY:

Wykrywalne breloki
Detectable tags
-"-‘

Wykrywalne etykiety plastikowe
Detectable plastic labels

(24580 (80x50) | 2 | 3 [ 5 JLaZl

%

r -y

@

HARD HAT ACHTUNG
AREA STROM
—— —

L
=

P0544

, , Wykrywalne znaki i instrukcje
Detectable signs and instructions

» Wydrukowane na wykrywalnym papierze lub stali nierdzewnej
« Printed on detectable paper or stainless steel

P2991 [YI[TT]

WYKRYWALNE ETYKIETY | OZNAKOWANIA
DETECTABLE LABELS AND SIGNS

GULCN 286x49 KN 2|3 [ 5 |

UL 190x25 (KN 2|3 5|
LAl 171x17 |23 5|
A 286x49 KN 2|3 [ 5|

GULEEN 190x25 (K 23 Bl s |

Wykrywalne etykiety Red Tag
Detectable 5s Red Tags

P0527

Geliill 85x145 | = 103

Wykrywalny brelok ze stali nierdzewnej
Stainless steel tags
.-')

o526 T

Wykrywalny papier biurowy A4
Detectable A4 paper

<)

UWAGR ZAKAZ WIAZDU
STOPIEN WozKOW
N— T || — T —

Tablice cieni
Shadow boards

» Wydruk na ptycie Dibond, PCV, plexi lub innym
» Ekspresowy projekt
» Wiecej produktéw do 5s na str. 46-51

« Printed on PVC, composite material, PMMA
or other materials

» Express design

» More 5s producs on pages 46-51

Generator Tablic Cieni do samodzielnego
projektowania dostepny pod adresem
www.5s-megastore.pl

DIY Shadow Boards Generator available on
www.5s-megastore.com

ﬁ::__ =— ’
o passo il

P2174

www.prohaccp.pl
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WYKRYWALNE OPASKI ZACISKOWE | ZAMKNIECIA
DETECTABLE CABLE TIES AND CLOSURES

Zamek zaciskowy wykrywalny Fish z blokada
Detectable closure - FISH with lock

P0363 mﬂ Szerokos¢ zapiecia / Sealing lenght - 100 mm
P0364 mﬂ Szeroko$¢ zapiecia / Sealing lenght - 150 mm

Zamek zaciskowy wykrywalny Stick
Detectable closure - STICK
P2064 H Szerokos¢ zapiecia / Sealing lenght - 150 mm

P2065 mn Szerokos¢ zapiecia / Sealing lenght - 320 mm

Wykrywalne opaski zaciskowe
Detectable cable ties

BILACELN osx2.5 [=100(q | 2 IEAEEEN 140x3.6 | =100]e (2]
BILACER 20036 | =100fe ] 2 EELAEELE 200x4.8 | =100 g] 2
AN 200xa5 | =100 o) 2 GPEDE 360x4.5 | =100(od] 2

BLALEIE 36575 | =00]e] 2 IELUEEN 200x3.6 [=100]e]3

Wykrywalny, samoprzylepny uchwyt do opasek zaciskowych
Detectable, self-adhesive holder for cable ties

Uchwyt przeznaczony do mocowania do podtoza o gtadkiej powierzchni wigzek przewodoéw, kabli, rurek itp. Posia-
da tasme klejaca, ktora zapewnia zwiekszenie trwatosci mocowania. Wskazane jest dodatkowo przymocowaé
chwyt wkretem do podtoza. Uchwyt przeznaczony dla opasek zaciskowych o max. szer 4.8mm.

Holder is designed for fixing to the flat surface of cables, wires, pipes etc.
It has self-adhesive tape that increase the durability of the fixing. It is suggested to additionally fasten the holder
with the screw to the ground. Holder is designed for cable ties with maximum width 4,8mm

Wykrywalne opaski zaciskowe, wielokrotnego uzytku

Detectable reusable cable ties
| % ! y
L

Wykrywalne plomby plastikowe - numerowane seryjnie

Wackll 120 [=100]2 WAkl 180 | =100]2]
Wil 240 [=100]2] el 320 | =100]2]

Detectable seals with tag
@ Po777 IR E

Wykrywalne plomby plastikowe - bez numeracji seryjnej
Detectable seals with tag

FETIEERTIE Po740
14 a PROHACC



WYKRYWALNE PLASTRY NIEBIESKIE - UNIWERSALNE

» mix 3 rozmiaréw (100 szt w zestawie)
« assorted pack of 3 sizes (100 pcs)

« Numerowany seryjnie
plaster do odcinania

- Sequentially numbered
detectable blue

plasters for cutting

oIl 80x500 | 2]

LIl 80x500 | 2]
LUl 60x500 [ 2

WYKRYWALNE PLASTRY NIEBIESKIE - ELASTYCZNE (TEXTILE)

mix 3 rozmiaréw (100 szt w zestawie)
assorted pack of 3 sizes (100pcs)

EEEEEEENER P2104

« Numerowany seryjnie
plaster do odcinania

« Sequentially numbered
detectable blue plasters for
cutting

il 80x500 2]

iasad| 80x500 i 2 |
ST 60x500 [l 2]

Niebieski plaster-bandaz na rzep (niewykrywalny)

Blue self supporting bandage (non-detectable)

« Delikatny rzep utrzymujacy opatrunek na ciele bez uzycia kleju

« Moze by¢ uzyty zaréwno do opatrzenia rany jak i do przytrzymania wtasciwego opatrunku

« Bardzo elastyczny dzieki czemu idealny do ran na stawach i palcach
» Poprawnie zatozony nie powoduje zbyt duzego ucisku

« Stays permanently on body without using glue

» Can be used both to cover bleeding wound as well as to keep it in place
« Extremely flexible and suitable to cover wounds on joints or fingers

« Properly applied does not put pressure on wound

T P29s3 ETEEEH

P Py KT

www.prohaccp.pl

P2265 TSR X
e |= w0
EEZEEER

MY 72xi0 | = a2
B EDER
EEEEER

(o

B - era=men

BLUE DETECTABLE PLASTERS - UNIVERSAL

G - srm=ma
&

hanll 72x50 | = 50]2]

BN - conemn

* niewykrywalny

* bez opatrunku

« Non-detectable blue plasters
« without wound pad

Pot6s IETTTEN

BLUE DETECTABLE PLASTERS - TEXTILE

@l :sa=men
& e

WEandl 72x50 | = 5ol 2]

WAL 68x38 | = 50 2]

Il cex3s | = soi] 2

A- Pos9¢ RETEREINER
X-RAY

NIEWYKRYWALNE PLASTRY NIEBIESKIE
NON-DETECTABLE BLUE PLASTERS

S

‘?_,..n-""

I

Niebieski bandaz z opatrunkiem
(niewykrywalny)

Blue bandage with wound pad
(non-detectable)

Niebieskie opatrunki Bobbies
Blue bobbies

+ Gumowy, niewykrywalny
+ Rubber, non-detectable

LU 61D = 25 2]

E1 P2952
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WYKRYWALNE PLASTRY NIEBIESKIE
DETECTABLE BLUE PLASTERS

Wykrywalne plastry niebieskie,
zelowe na oparzenia
X-RAY Metal detectable burn gel plasters
LEREN 7225 [%8 =100] 2 [N Po4ss TG EERDIE

WYKRYWALNA ODZIEZ
DETECTABLE CLOTHES

Wykrywalne czepki i ostony na brode
Wykrywalna siatka na wilosy i siatka na brode Detectable mob caps and beard covers

Detectable hair net and beard snood PO135 EHH B
0 =00 2| e

=Ea| P

Wykrywalne ostony foliowe na buty —_— ——
Detectable shoe covers

Wykrywalne zarekawki foliowe
Detectable sleeve covers

Po140 TN

Wykrywalne lustro ptaskie bez ramy, niettukace
Detectable unbreakable mirror

.
.
.
.
.

Wykonane z bardzo wytrzymatego poliweglanu

Mozliwoé¢ nadruku na lustrze

Brak ramki = brak zbednych czesci

Niebieski tyt lustra w celu detekcji wizualnej

Do zastosowania w obszarach gdzie lustra szklane sg zabronione

Wykrywalne zatyczki do uszu jednorazowe S C € 52 abror
Detecable disposable ear plugs - w szatni w celu sprawdzenia prawidtowosci zatozonej odziezy

- na linii produkcyjnej w celu obserwacji trudno dostepnych obszaréw
- na skrzyzowaniach ciggéw komunikacyjnych

» Wykonane z pianki PU idealnie dopasowujacej sie do ksztattu ucha

« Wykrywalny sznurek + metalowy rdzeh wewnatrz zatyczki Made of extremely durable polycarbonate

Possibility of printing on mirror

No frame = no obsolete parts

Blue mirror back for additional visual detectability

Can be used in all places where glass mirrors are forbiden
- in cloack room to check if PPE is worn properly

- to observe hidden parts of production line

- on cross roads within factory

« Made of PU foam which adopts to ear shape
* Metal detectable cord + metal detectable insert in earplug

o« e e e

IELEETHEY P0646
P1328

WLl SNR 29dB | 2
P1778 2] .

Wykrywalne zatyczki do uszu wielokrotnego uzytku
Detectable reusable ear plugs

« Wykonane z wykrywalnego silikonu
« Wersja P0645 zawiera dodatkowo metalowy rdzen wewnatrz zatyczki

« Made of detectable silicone

16 « Version P0645 includes additional metal insert to improve detectablility PRDHA.‘ .‘



WYKRYWALNE NOZE BEZPIECZNE
DETECTABLE SAFETY KNIVES

Wykrywalny néz bezpieczny SECUMAX 320 MDP
Detectable safety knife SECUMAX 320 MDP .-
— Wymienne ostrze 2§/
. Replacement blade
2 Wykrywalny néz UNI / UNI Plus
o ] P1948 m Detectable safety knife UNI/UNI Plus
Zapasowe ostrze do noza P2070
Replacement blade for P2070
P1948 ] Ll = 10
~ P2069 3

P2070 E

> @

Wykrywalny néz FISH 200M
Detectable safety knife FISH 200M
Zapasowe ostrze Zapasowe ostrze-hak
Replacement blade Replacement blade-hook

Po107 [EJ PO117 [0 P2935 @

Wykrywalny néz FISH 600M
Detectable safety knife FISH 600M

Po114 ]

PO111 ]

] 3 Wykrywalny néz RING
7 Detectable safety knife RING
0 P1973
Wykrywalny néz -
P PENGUIN
Wykrywalny néz PUSH Detectable safety
Detectable knife PENGUIN
safety knife PUSH
~_Po10o6 3 Wykrywalny n6z SWAN | ‘

P2071 E P0109 H Detectable safety knife SWAN \:\

Wykrywalny néz MINI
Detectable safety

knife MINI
Wykrywalny néz POLYCUT P0112 E
P2068 B Detectable safety
knife POLYCUT

www.prohaccp.pl P1974 B 17



WYKRYWALNE NOZE BEZPIECZNE
DETECTABLE SAFETY KNIVES

Wykrywalny néz PROFI
Detectable safety knife PROFI

Po115 ]

Wykrywalny n6z HANDY
Detectable safety knife HANDY

P1975 ]
Zapasowe ostrze

Replacement blade

P1976 =T

Wykrywalny néz PROFI
Detectable safety knife PROFI 40

P0118 E

o0/

Zapasowe ostrze
Replacement blade

REEN = 10|

Zapasowe ostrze
Replacement blade

Po119 [=IET]

¢

Wykrywalny n6z CHARTRON
Detectable safety knife CHARTRON

P1981 E

s,

Zapasowe ostrze
Replacement blade

P2641 =T

Wykrywalny néz EXPERT

Wykrywalny néz SMARTCUT Detectable safety knife EXPERT

Detectable safety knife
SMARTCUT

P2072 [T

Po116 3

Zapasowe ostrze
Replacement blade

P2188 =IET]

NOZE RZEZNICKIE Z WYKRYWALNA REKOJESCIA
PROFFESIONAL KNIVES WITH DETECTABLE HANDLE

Listwa magnetyczna ze stali nierdzewnej na noze
Stainless steel magnetic knives holder
N6z trybownik - : . 3
z wykrywalna rekojescia = ; - ———
Boning knife with 7
detectable handle \
P1666 P2690 IETTENIEY
125 |5 Medium] 2] ::::;IE-E

P1668

125 |9 vara]2 I

e (WSS

N6z rzeznicki

z wykrywalna rekojescia
Breaking knife with
detectable handle

Pic64 IETINE]
Pic6s IEEINE]

N6z do warzyw z wykrywalna rekojescia
For vegetables knife with detectable handle

P1972 ETEL
PROHACCP




Wykrywalny dzbanek - czerpak WYKRYWALNE AKCESORIA PRODUKCYJNE
Detectable jug-scoop DETECTABI.E PRODUCTION ACC ESORRI ES

P0494 EEB H Wykrywalne wiadro

' Detectable bucket
’ 1997 (X191 NN
; P2667 OEN[ T EAEN DD
Detectabla jug
Po49s [IFTH 1 AEE B
ENEAE B 70102 |
' P199s KT XN E Ba g 72

4
" P2668 [0 EIE] H

Wykrywalna skrzynka Euro 2
Detectable E2 box
« Wymiary zgodne ze standardem E2

» Waga powyzej 2kg - niezgodne ze standardem E2 - nie stosowac do tarowania
« Rekomendowana do uzywania wewnatrz zaktadu w obszarach wysokiego ryzyka

Pro101 EENEIE] B
7011 AE H

Wykrywalny dzbanek

+ Dobrze dopasowane wieko w tym samym kolorze
« Well fitting lid in 11 colours

» Czytelna skala wewnatrz wiadra
+ Clear scale inside bucket

« Dimensions compyling E2 standard
« Weight >2kg - does not comply E2 standard
« Recommended for high risk, open production areas

» Duzy uchwyt do oprézniana wiadra pasujacy do reki w grubej rekawicy
» Hand-grip on back of bucket for easy pouring - big enough for gloved hands
and high enough off floor to avoid scraping knuckles.

« Ptaska jedna Scianka utatwiajaca
zawieszenie na $cianie i przenoszenie
« One wall flat to faciliate hanging on
wall and carrying

« Rant z przerwa zapobiegajacy zbieranie sie¢ wody
« Edge with break preventing accumulation of water

 P1000 ETIITTETIER

Wykrywalna szufelka do $mieci
Detectable duspan

LLEN 300x310( 23 8 5 |

Wykrywalna $ciagaczka jednoczesciowa
Detectable one-piece squeegee

78243 IETMEE I E
77400 IS E

77600 TN H

Wykrywalna miska z raczka

Detectable round scoop
with handle
po176 IF A1 B ‘

Wykrywalne szufelki do odmierzania
Detectable measuring scoops

ERETT 10005 [ s60xc0 KR 2 : [ 5|

LELLLN 7509 | 310x138 [ 2] 3 5

BRLILEN 5009 | 260x110 (KN 2 [ 3 Jl 5
ALl 1759 | 20777 (KN 2|3 Ol 5 |

Wykrywalne mieszadio
Detectable stirrer

AL 420 [N 2|3 s |

www.prohaccp.pl 19




WYKRYWALNE AKCESORIA PRODUKCYJNE
DETECTABLE PRODUCTION ACCESORRIES

Wykrywalne topaty
Detectable shovels

Wykrywalne skrobaczki elastyczne
Detectable flexible scrapers

PO191 XTI
B[

BLLLCE 540/320x270 | 213 [l 5.

P1191

EEETETIEE 74103

LEALEN 1330/340x270 | 2 | 3 BALLN 160x125 ] 2 | 3 [l 5 |

71916 [ETTH

[1120/380x330 [ 2 | 3 JRILL BE B

7910 ETIEE B

75104 FERVEREECIEIE 7191

Wykrywalne wiosto
Detectable paddle

Wykrywalne skrobaczki ergonomiczne
Detectable ergonomic scrapers
251 1760/290x125 | 2 | 3 [} 5 |

#e

UCLLrT 1190/200x125 [ 23

= iZ2ZEY 1190720125 Y 2 3 |8 5] 3

a RN io/zsonizs 0 2 s 5 e
.'74290 BE B s prmaArD

120 G
77904 mﬂ Wykrywalne skrobaczki

Detectable scrapers

LALLUN 200x125] 2 |3 [l 5 |

72904 LEALEN 250x110) 78042

78082 78102 [T
"aa-a K>S K20 2 s 2 s s
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SZCZOTKI Z WYKRYWALNYM WLOSIEM
BRUSHES WITH DETECTABLE FILAMENT

» Standardowa grubos¢ wtosia 0,6 mm

+ Nazamowienie dostepne wtosie 0,35 mm

« Korpus niewykrywalny

+ Mozliwos¢ wykonania na zaméwienie szczotek
z wykrywalnym wtosiem (wymagana ilos¢
minimalna i wydtuzony czas oczekiwania)

« Standard filament thickness 0.6mm

« Filament 0.35mm made to order

« Not detectable body

+ Custom made detectable brushes
available (minimu order quantity
and longer lead time applies)

| PBT0.60 | 280x48 [70(m7|\ £ 1KN 213 Bl 5 |6 |78 |12 JRELIEE

g O CIOEETIIC B0 B

SRLCEEN PeT 060 | 410x55 [Teolmm|\le | 2]
| PBT 0.60 | 300x20 [T 60|\ | 2 IRLLL N

(P51 0.60 | 21070 |40[T\ 1| 2 |3 (A

» Wykrywalny korpus i wtosie

SZCZOTKI W PEENI WYKRYWALNE
FULL DETECTABLE BRUSH

+ Detectable body and filament = -l S —

BREACEE PeT0.35 | 400x50 [1ssImmI\Ng 2 ]3]
BEALEE peT0.35 | 280x48 (170213

| PBT0.35 | 200x120 [ 35(MMI\ e | 2| 3 RAAED)

WZLZY PeT0.35 | 340x35 [Ts0lmm\ (KN 2|3 B 5 |

BRL71Y PeTo.60 | 340x35 |Tsolmm\e (KN 213 B 5 |

| PBT0.35 | 275x70 [135(MM| U 21 3 B s GRTY

| PBT0.60 | 275x70 [135MM| U 21 3 B 5 LR

www.prohaccp.pl
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WYKRYWALNE USZCZELKI | ARTYKULY TECHNICZNE
DETECTABLE SEALS AND ENGINEERING ITEMS

Wykrywalne tworzywa konstrukcyjne do elementédw maszyn oraz do Different parts of machines such as seals, gaskets, aligners, mixing
produktéw wykrywalnych na indywidualne zaméwienie. Wykrywalna paddles or others are not only in direct contact with food but also
guma do wszelkiego rodzaju wykrywalnych uszczelek. they produce highest risk of contamination of food product. If they

are detectable this risk is reduced.

B 1000:2000x1 |2
BT To00-200051.5 2
BTN o00z000:2 [ 2
BT 00020005 [ 2|
BCETN 000-2000w [ 2|
BT 0002000, [ 2|
BEET 0002000+ | 2|

Guma silikonowa wykrywalna
Detectable silicone rubber sheet

Wykrywalne tworzywa konstrukcyjne
Detectable engineering plastics

| Cylinder, 025 x 1m | urnwv-se | 2 Lot
Cylinder, 050 x 1m | vrmire | 2 [LGEatll
[Cylinder, 050 x 1m [ urowvre | 2 L2
plyta7Piate, 1200x3000x25 crowre | 2 [AUZ 0
[ Cylinder, 025 x 1m | vowc | 2 Labil 3
Cytinder, 050 x m | o< | 2 LAl

Wykrywalne uszczelki
Detectable seals

« Prawie 1000 gotowych narzedzi w réznych ksztattach
« Mozliwos¢ wykonania ksztattu na zamowienie (doliczany koszt formy)

« Almost 1000 ready to produce shapes available
» Custom made shapes (tool cost should be added)

Wykrywalne oringi
Detectable O-rings

» Prawie 100 gotowych rozmiarow
» Mozliwos¢ wykonania oringdw w wybranym przez
klienta wymiarze (doliczany koszt formy)

» Almost 100 ready to produce shapes available
« Custom made sizes (tool cost should be added)

X3

Wykrywalny profil ochronny

P2255 FEFLTED) mﬂ Detectable bar cover

e
A
A
=

Wykrywalny uchwyt do maseczek
Detectable mask clip

-
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TESTERY DO WYKRYWACZY METALI | RENTGENA - AKRYLOWE
METAL DETECTOR AND X-RAY TEST PIECES - ACRYLIC

Testery do wykrywaczy metali
Metal detector test pieces
« Testery sg narzedziem do weryfikacji poprawnosci dziatania wykrywaczy metali

» Kazdy tester posiada certyfikat potwierdzajacy rodzaj i wielkos¢ zanieczyszczenia
» Mozliwos¢ wykonania indywidualnych ksztattow na zamoéwienie

» Metal detector test pieces are required by food safety standards

to check detection equipment . P0211 _—
 Each test piece comes with certificate confirming contaminant type and size Stick — — — ROINITElG LA E NonFE m
+ Custom made shapes available P0213 100x10x10 Inne / Other

ORI S 100x20x20 | o<ia mm| re [T ssto

Corg P0S08 [T WP None ST
P05tz [T WP [ Nene EET

Stick

SNCEA so0xs | osssmm | e [ st

2318 EETETTT Pl I None XA
RPN EARY 500/100x12x10 | o545 mm | re [0 ssato |

PESLAEILN 035x10 | o<8mm | e [\LLT ss316 |

[23x10x5]_0<3.5 mm | Fe [TLU ss316 JLATAEIN ey

SPORNIEY 20:20x20 | oxia mm | re[ VY ss3is
QL 202020 [ o=tamm | inne/ Other |

TESTERY DO WYKRYWACZY METALI | RENTGENA - PTFE
METAL DETECTOR AND X-RAY TEST PIECES - PTFE

Testery Ptfe (Teflonowe) do wykrywaczy metali
PTFE metal detector test pieces

« Testery PTFE dopuszczone sa do kontatu z zywnoscia

« Wytrzymate na uszkodzenia mechaniczne ‘Mw

« Mozliwos¢ wykonania indywidualnych ksztattow na zamoéwienie - ﬂ\"“‘p

« Food contact approved 1333’&3 ‘».k_;ﬂ 5‘5“‘“

+ Shatterproof i ‘. @t FOUS |

+ Custom made shapes possible 13w€ S
cert Mo —

el CIILALLE  80x40x5 | o<3.5mm |Fe[ULE ss316
QELACILE 100x12x10 | o7 mm | FE [LLL] ss316 BILAELLE 80x40x10 | o<7.5mm |re LTAL ss316.

www, 2.0mm st/st316 cert:221254C

-

QUTLCLLLE 100x30x30 | 0<20mm | Fe LTEAT ss316 RN JEILI 500/100x12x10 | o=4,5 mm | Fe [T ss316.
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Ball

Karta laminowana / Laminated Card

W I [ o [T PO362
S | eszsmm | inne; omer IR

\.L..

wWew prohaccp. ey
3.0mm sys3is
cert. 2190800

24 | 4 ey

2619 [T Nonte IS

035 | o<75mm | e (LAY ss316 MAELL
035 | os7.5mm | _inne/other Ml

TESTERY DO WYKRYWACZY METALI | RENTGENA - INNE
METAL DETECTOR AND X-RAY TEST PIECES - OTHER

Ball

Testery do wykrywaczy metali i X-RAY

Metal detector and x-ray test pieces

« Testery sa narzedziem do weryfikacji poprawnosci dziatania wykrywaczy metali i rentgena
« Kazdy tester posiada certyfikat potwierdzajacy rodzaj i wielko$¢ zanieczyszczenia

« Mozliwos¢ wykonania indywidualnych ksztattéw na zaméwienie

« Metal detector test pieces are required by food safety standards to check detection equipment
Each test piece comes with certificate confirming contaminant type and size
Custom made shapes available.

LN XRayTester | o<8mm |re[ELLH ss3te]

.

P1956
1953 [ E) I Nonre S
R oy corao5ao] s |

P2835 Tester do wykrywaczy metali - skrecany
Tester for metal detector - twisted

Jezeli zaistnieje koniecznos¢ walidacji lub sprawdzenia wykrywacza metali na nietypowe zanieczyszczenia, pochodzace
z surowca (np. zuzel) lub linii produkcyjnej (Srubki, druciki, itp.), mozesz uzy¢ rozkrecanego testera z komora do
umieszczenia zanieczyszczenia.

If it is necessary to validate or check the metal detector for untypical contaminants, originating from the raw material
(e.g. slag) or the production line (screws, wires, etc.), you can use a twisted tester with a chamber to place the contamination.

Zestaw testerow do walidacji
Set of testers for validation

0200 PP Nonve IS 245
 P0201 PR None IR DT
 P0202 |PEEETTINE Nonve IS 1215
 P0203 T Nonre [T D,

TESTERY DO WYKRYWACZY METALI | RENTGENA - INDYWIDUALNE
METAL DETECTOR AND X-RAY TEST PIECES - INDIVIDUAL

PROHACC



ODZIEZ OCHRONNA
DISPOSABLE CLOTHES

Kominiarki z wiékniny

EBE B P26

Czepki Jednorazowe
Mob caps

« Kominiarka z maska

2674 [T 1]

_Pozé0 (I EAIE 'E _ Po13s EMIE]EE'H

Rekawice dziane Rekawice lateksowe Vital 165 Rekawice lateksowe Vital 117 Rekawice jednorazowe nitrylowe
pokryte poliuretanem Latex gloves Vital 165 Latex gloves Vitam 117 Nitryle gloves
Knitted gloves with polyurethane

Po722 [1]d P2350 [F p2o20 py [ =ELIE P2007
Zarekawki foliowe Wykrywalna osona na brode Fartuch jednorazowy przedni
Blue sleeve covers Detectable beard cover Disposable PE apron

LGN = 100 D) 2| ==
WCLAN 145 | 900x1500]

il 1130 | 700x1100]
= 502]

EInER P

Ostony na buty
Shoe covers

Biate fartuchy jednorazowe z niebieskimi przeszyciami
White lab coat with blue stitchings

G = 100D 2 Py \
Po251 [E=ITIED |

L 3 « Niebieskie napy + Niebieskie rzepy
™ L Blue naps Blue velcro
~ Po266 [ESRE[1]  P2217 1]

ma P2649 M, L, XL, XXL, XXXL L, XL, XXL

Ostony na buty Premium
Shoe covers Premium

Biate fartuchy wielorazowe z kotnierzem lub stéjka
Reusable lab coats with collar or stand-up collar

www.prohaccp.pl



STAL NIERDZEWNA
STAINLESS STEEL K \ T

r Frr e B
Podkiadka do pisania ze stali nierdzewnej =
Stainless steel clipboard —— Wieszak na 4 podktadki ze stali nierdzewnej
« pionowe Hanger for 4 clipboards

+ portrait » Na zamowienie na 2 lub 3 podktadki

P2102 mm « Hangers for 2 and 3 clipboards made for order

P2841 EB 4 podktadki / 4 clipboards P2395 ETTITN

P0079
W gg 3 podktadki / 3 clipboards P2396 B

2 podkdadki / 2 clipboards P2397 TN E

« pionowe z potka
« portrait with shelf

ﬂ EB Klipsy ze stali nierdzewnej
P2792 mn Stainless steel clips
P2793 [HEI e
Po0%s IEl
P009s 1K)
* poziome M mﬂ

« landscape P0098 mn
2840 [EIH P0099 T

P0080 [YE]
P2798 [TV ED

« podwdjne
« double

P2369 I}
P2367 1D
P2368 1K)
P2366 [ITIED
P2365 [rH )

Kieszenie i kuwety ze stali nierdzewnej
Stainless steel document trays and pockets

« poziome z potka
« landscape with shelf

P2795 Y3
P2796 [Y)
P2799 [FTYIED

P2701 ma
P2801 G

« pionowe
 portrait

Y[l P20%6
[gE P2097

* poziome
« landscape

g P2095 |

Kieszenie ze stali nierdzewnej taczone w system
Stainless steel document holders, connected in a system

« pionowe
« portrait

P1096 [VIEJ
P1097 5

P2332 ma

PV P2394

* pozioma
« landscape

mn P1095

— ads)
PROHACC
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Linijka ze stali nierdzewnej
Stainless steel ruler

P2778 WEHE

Wieszak stalowy - Uniwersalny
Stainless steel hook

 Na zaméwienie dowolna ilo$¢ hakow
P800l |

Customizable number of hooks

(]
-

e —

oA

Wieszak nierdzewny na wiadra, mopy
Stainless steel hanger for buckets, mops

P2077 IETMEE

P2391 T

2976 IEETEE

Wieszak na ubrania
Clothes hanger

P2403 [

Uchwyt ze stali nierdzewnej na noze
Stainless steel hanger for knives

P2041 TN
Y for 2 nives [ 5|
2N for s nves [ 5|
L2 orbenives | 5

www.prohaccp.pl

.

Uchwyt do wiadra
Hanger for bucket

P2877 [EXITET
P2888 [EXITEI

Uchwyt ze stali nierdzewnej to tablicy - ptaski
Stainless steel hanger for shadowboard - flat

P2402 [

STAL NIERDZEWNA
STAINLESS STEEL

Podstawka ze stali nierdzewnej pod laptopa
Stainless steel laptop stand

GG 350x270x70 [ |

Uchwyt stalowy
Stainless steel hooks

i
5 | 15160 mmn

-_J 15164 EREGR

Uchwyt na czysciwo w rolce
Cleaning cloth roll holder

3001200230 016 | 5 [LEEEL

Wieszak na ubrania

Clothes hanger

Wieszaki ze stali nierdzewnej
Stainless steel wallhooks

=y

P8000 |

P8003 [EXT )

Uchwyt ze stali na Srubowkrety
Stainless steel hanger

E.
for screwdrivers I
s | for 1 screwdriver LZIUANS
S | for2 screwdrivers BLZIUTHS
S | for 3 screwdrivers IZILE
BE

[or 4 screwdrivers a2l
[or 5 screwarivers [N f
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STAL NIERDZEWNA

- STAINI.ESS STEEI. Listwa magnetyczna ze stali nierdzewnej na noze

Stainless steel magnetic knives holder

Dyspensery na rekawice z pretow ze stali nierdzewnej
Glove di

pensesrs - stainless steel wire

ALl 260x90x220 [x3] s |

L2 260001375 2] s | P2690 ETINE]

P2691 I
2692 D

Podajnik uniwersalny ze stali nierdzewnej
Universal stainless steel dispenser for PPE

X P2658 260x90x100 mn « Uniwersalny podajnik na zatyczki do uszu, czepki itp.

» W catosci wykonany ze stali nierdzewnej

» Pokrywa

» Pochylona tacka utatwia pobieranie produktu
Dyspensery na rekawice ze stali nierdzewnej + Universal dispenser for ear plugs, mob caps and other PPE
Stainless steel glove dispensers . ’C{'jde fully of stainless steel

e Li

« Sloping bottom faciliates product dispensing

P2014 ERIIETIIE [200x130x250 | 5 [LEs
ooxzooxzso ] s RETll

LCLE] 250x80x375 [x3[ s

ZE] 250x30x250 |x2] s

LUl 250x80x125 [x1] s |

Nierdzewny dyspenser maseczek
Stainless steel face masks dispenser

Uchwyt ze stali nierdzewnej na butelke
Stainless steel hanger for bottle

. 1501006 | s JLAILN
_10x080 | s MZILAN & o

Podajnik na zestawy
dla odwiedzajacych
Dispenser for visitor set

Wézek z aluminium
Alluminium dolly

Do transportowania pojemnikéw P0801, P0802, P0803
To carry of interstacking bins - P0801, P0802, P0803

Brelok prostokatny
Stainless steel traceability tag

P2972 IR
P2974 IETITER
WCLIEN 1x 2110 S
p2975 IRTATEER Pos28 Pl
28 PROHACC
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Pojemnik nierdzewny samowytadowczy
Self-unloading container

e
ZIEAN 1180x880x850 | 250L ||
LI 1440x880x900 | 400L | |
AILAMl 1560x1030x1045 | 600L | |

STAL NIERDZEWNA
STAINLESS STEEL

Potki ze stali nierdzewnej
Stainless steel shelfs

Gl 400x200 | max30kg S|
Lol 600x200 | max30kg S|
illall 600x300 |max30kg S|
GCllal 800x300 |max25kg S|
WLl 800x400 | max 20 kg[S |

MEBLE ZE STALI NIERDZEWNEJ
STAINLESS STEEL FURNITURE

Gtéwne podzespoty mebli wykonane sg z blach o grubosci E® Key parts made of stainless steel sheets 0.8-1.2mm thick.

od 0,8 do 1,2 mm.

Powierzchnie robocze oraz miejsca w meblach widoczne na ze-
wnatrz sa szlifowane z zachowaniem struktury liniowej.

Blat roboczy stotéw wygtuszony jest ptyta widrowa laminowana
przyklejona od spodu do blachy. Tyt blatu posiada rant, ktory za-
bezpiecza przed zsuwaniem sie odpadkéw z czesci roboczej
w szczeliny przy $cianie kuchni. Nogi stotdw wyposazone sa
w stopki z tworzywa z zakresem regulacji od standardowej wyso-
kosci od -10 do +20 mm, celem wypoziomowania ich w kuchni.
Stoty robocze moga by¢ wyposazone w pétki, szafki i szuflady.
Szafy i szafki w zaleznosci od modelu maja drzwi uchylne na za-
wiasach skrzydetkowych lub przesuwne zawieszone na wdzkach
rolkowych. Spawana konstrukcja szkieletowa lub korpusowa
zapewnia sztywnos$¢ i wytrzymatosé na obcigzenia pionowe.

Szuflady i drzwiczki
z wygodnymi,
tatwymi w utrzymaniu
czystosci uchwytami.

Odpowiednio wyprofilowana
powierzchnia robocza ptyt
ze zlewozmywakami co
zabezpiecza przed sptywaniem
wody poza obrys stotu.
Drawers and doors with
easy to clean
and comfortable handles.

The bottom of the sink
compartments is contoured
in a way that ensures total
water runoff.

Szuflady z trwatymi
prowadnicami kulkowymi.

Swobodna mozliwos¢ Zawiasy skrzydetkowe.
regulacji wysokosci
potek w szafkach. Wing hinges
Drawers with durable

Adjustable shelves heights. opening mechanism.

www.prohaccp.pl

regulowanych noézek z tworzywa

All working and visible surfaces are grounded and linera structu-
re is maintained.

Working table is laminated from the bottom with sound-de-
ading layer. Back of the working table has small wall which pro-
tects from waste falling behind the table. Legs are equipped
with adjustable feet (-10+20mm) to level working table.
Products can be equipped with shelves, drawers, sliding doors
and swinging doors. Welded frame provides rigidity and re-
sistance to vertical loads.

Properly profiled working surface of surfaces with sinks protects
against water running out of the table.

Dno komér zlewozmywakow
jest wyprofilowane
w sposob zapewniajacy
catkowity sptyw wody.

Mozliwos¢ wykonania

Stelaz stotéw wykonany
z profili zamknietych.

lub na kétkach z blokada.
Frame made
of closed profiles

29

Options for permanent legs
or wheels with brake



SZCZOTKI NA KIJ
BRUSHES FOR A HANDLE

Szczotki do szorowania
Hand scrub brush

| PBT 0.50 | 300x50 [0 25(MMI\{ S [N 2 [ 3 [l 5 |6 [7]3 9 |11]12 R LE

[PaT0.50 | 225x50 [130/m 1K 2 |3 181 5 [ESAEE

[ BT 0.50 | 400x50 [0 30(mm|\{ < KN 23 [ 5 16 s JEANLE

(P570.50 | 280x50 [30(I\ T K0 2 |3 [ 5 |11 12 ERgE

| PBT 0.50 | 285x120 [125-40|MM\' & (KN 2| 3 B s UL

Zmiotki
Floor sweepers

[ PBT0.30 | 600x60 [0 55(MMIN £ [N 2 |3 [l 5 |6 [7] 8 EIAED

| PBT 0.30 | 500x60 [155(M7|\"1 & (K 2 | 3 W 5 ELIER

[ PBT0.30 [ 400x50 [15s(mmI\"| = (KN 2 [3 B8l 5 16 [7]8]0[11]12R3NET

| PBT 0.30 | 280x50 [155(mmI\1 (K 2 | 3 N 5 QDY

Zmiotki
Floor sweepers

[ PBT0.30 | 600x60 (155|122 (KN 2 |3 [ 5 Eagl:

[ PBT 0.30 | 400x50 (15570123 & N 2 | 3 B 5 ARl
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SZCZOTKI NA KIJ

BRUSHES FOR A HANDLE
Miotty Srednie
Medium broom

[ PBT 0.50 | 600x60 |U55|mm(\| o [KN 2 | 3 8 5 | 6 7] 8 gl

[ PBT0.50 | 500x60 [Uss(mm\{e KN 23 [ 5 EIIED

[ PBT 0.50 | 400x60 |1 55[mmI\"l £ [N 2 | 3 W 5 |6 [7] 8 {9 [n1]120a Ll

| PBT0.50 | 300x60 [T ss(mmI\{e KN 2 3 B8 5 | ¢ [EEIED

Miotty Twarde
Hard broom

[ PBT 1.0 | 400x60 (55 \ (KN 2|3 B 5 IR & il

[ PBT 1.0 | 400x60 | T 110(M. [\l KN 2 [ 3 W 5 6 [7] 8 1112 PR3 ElY

Miotty Ekonomiczne
Eceonomic broom with polypropylene bristles

Wtdkno Polipropylen ma dobra odporno$¢ na $cieranie i doskonata odpornos¢ chemiczng zaréwno
na kwasy jak i roztwory alkaliczne.
Jest mnigj elastyczne w poréwnaniu do poliestru.

[ PP0.25 | 400x50 |55\ [S31KN 2| 3 B s IEAETO

[ PP0.25 | 280x50 | ss(my|\[31KN 2| 3 B s LT

[ PP0.25 | 400x50 {755\l (KN 2 |3 W 5 JEAEETS
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SZCZOTKI NA KIJ
BRUSHES FOR A HANDLE

Zmiotki z dtugim wtosiem
Sweepers with a long filament

| PBT 0.30 | 400x50 [T 70|\ £ [N 2 3 B s |7 JERARY

(P670.30 | 280x48 (170l {20 2 3 W 5 6 17 |9 1112 a0y

| PBT 0.50 | 400x50 [T 70(mm|\ £ [ 2 |3 B 5 |7 JERIEY

[ PBT0.50 | 280x48 [ 70(mMI\ £ [N 2 [ 3 Wl 5 |6 [7] 8 11112 2Rty

Zmiotki z bardzo dtugim wtosiem
Sweepers with a very long filament

[ PBT 0.50 | 260x35 [780(mm|\{ £ [ 2 | 3 [ 5 WEIULY

[ PBT 1.0 | 300x35 |7 120-170 MKW 2 |3 Bl 5 |6 [7] 5 11|12 ED

Zmiotki z dwoma grubosciami wtosia
Sweeper with two filaments thickness

Czarne przednie wtdkna wzruszajg uporczywe zanieczyszczenia
a miekkie tylne wtdkna skutecznie zbieraja pozostate zanieczyszczenia.

| PBT0.30/0.70 | 600x60 055/ mpimm\" (KN 2 |3 B 5 |7 AR

Zmiotki z cienkim i gestym wilosiem
Sweeper with very thin and dense filament

[ PeT 0.2 | 400x50 |050m, |\ [N 2 3 Wl 5 B 7| & JEARED
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SZCZOTKI NA KIJ DO RUR | ZBIORNIKOW
TUBE CLEANING BRUSHES AND TANKS BRUSHES

Szczotki do zbiornikow
Tank Brush

[ PBT 0.30 | 200x120 [ 35|\l £ [N 2 | 3 W 5 M 7 8 1112 R ET)

[ PBT 0.50 | 200x120 [ 35 MM\l £ [N 2 | 3 W 5 [ 6 [ 708 9 |11]12 g LEN

Szczotki do rur
Tube brush

[ PBT0.20 | 063x95x120 [T o MmN\ [N 2|3 B8l 5 | 6 EIgPy

[ PBT0.30 | 070x95x120 (112 MM\ £ KN 2|3 B 5 | 6 EIgE]

[ PBT0.30 | 280x100x120 (118 MM\ [N 2| 3 B8 5 | 6 EIAER!

[ PBT0.30 | 590x105x130_[123/m7[\1 & [N 2 | 3 B 5 | 6 EIAEE)

[ PBT 0.50 | 0105x115x140 (1 30/MM\V' & (KN 2| 3 B 5 | 6 EIALE:

[ PBT0.50 | 0120x120x145 [138IM7I\1 £ KN 2| 3 B 5 | 6 EIALE)

Szczotki do mycia rur z zewnatrz
Outside tube cleaning brush

[ PBT0.30 | 5100x340x600 (| KN 2 | 3 B 5 YT P
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AKCESORIA NA KIJ
ACCESSORIES FOR HANDLE
Pady czyszczace i uchwyty na pady
Floor pads and holders for pads

[230x100 [\ 2 3 1 5 | 711112 Eoat B
(230x100 [\ KR 2 3 ) 5 | |71 12 LAl

[2s0x120 w1 RN
ESEIAN | 5122 @
TGS 15122
EETE S 15124
EESEI RS 15125

- “‘:" ‘

Skrobaczki na kij
Scrappers for handle

[steei304 | 280 [0 110\ KN 2|3 [ 5| [7] s |11 2[EAc

[ pr [izas [l RN 2|3 5 67 s 11 e S

[ pe [ 112x235 |\ RRIELEEL .

Akcesoria do usuwania skroplin

Kije teleskopowe z widkna szklanego z przeptywem wody
Condensation squeegee

Telescopic fibreglass waterfed handle

EEZNHSE ' BE  BOEEER 28420

I 7R 0427

042

) : ——
DN LECI 1/27, 1600-5300x34| '] & |
DNEELLECI 1/27, 1900-9500x46 ]\ & |
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Sciagaczki jednoczeiciowe super higieniczne
One-piece super hygienic squeegee

L 700 (VoK 23]
L 600 (VoK 23]

[ 500 [kl 213
[ 400 [kl 213
[ 300 [kl 213

[ 300 [V [kl2]3

175 [kl 213

$ciagaczki z podwéjna guma
Squeegee with double rubber

L 700 (VoK 23]
L 600 (VoK 23]

[ 500 [kl 213
[ 200 (VoK 23]

L 700 [kl 213
L 600 [kl 213
[ 500 [V [El213
[ 400 [Vg[El 213

Sciagaczki z podwéjna guma i zmiennym katem
Squeegee with replacement rubber, adjustable

[ 600 [\12OKN 213 B8 5 JOLLLL NN

IEINSSES ' BEH B0 28656

www.prohaccp.pl

B n 28700
B BEEE 23600
B 2B 28500

B BEITE 28400

B A 28300

BAA 28243

BE 29901 ’

(5] 6 |7 5 [QECLENE
OAaR () 28603
(5] 6 |7 8 [OFLE

BB (1) 28403

BAEDEG 257
BAEDOG 25506
AN 25506

Bnne 28406

SCIAGACZKI

SQUEEGEES -

Jednoczesciowe (brak mozliwosci
rozkrecenia)
One piece body

ETESE 0O 28713
600 |\ ¢ (O - ELIENINS
TN 0@ 28513

200 [\ [@] 6 Eiail

27200 |§1 HE  BOAEA




KIJE

HANDLES
Kije aluminiowe ergonomiczne
Aluminium ergonomic handle

- )
Al 650x32  [UIS KN 213 Ml s 61708 90]11]12]

——"
CELIEN 130032 (VSN 2 (3 M5 [6]7]8]9]n]12]

-ilE
—— = —— — e aS—— =]

LU 150032 [\ lN 2|3 s 6 [7]5 9] 1)1
-

= B e T T
GlAEl 1700x32 (Ve KN 213 Ml s (61708 9 11]12]

Kije aluminiowe standardowe
Aluminium handle

29801 [ENETTIEENEN ' NFEIE  BREBEIGE

g0203 TN  HE  BREEGE

— —-—
LM 1300x25 (ol 23 s (670891112

-—EE el

- .
-

g

= -
it 150025 [\ KN 2 3 [l 5 67080112

|

D
LI 1750x25  |[\Wle 2 |3 @l 56 (7] 8]911]12]

Kije jednoczesciowe super higieniczne
Ergonomic one piece handle super hygienic

L e e S —
29903 ENEETNNNSIEY  BIE 'H
L R e =
Ciilall 1500x32 |\ EN 2 s M5 1617 s 91112

]
il 175032 |12 il 23 s |
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KIJE
HANDLES
Kije ergonomiczne z widkna szklanego
Ergonomic fibreglass handle

) .
2074 ERETTEENEY  BE B

Kije standardowe z wiékna szklanego
Standard fibreglass handle

29704 EEEETTEEINE B

20705 Bl

Kije teleskopowe z witékna szklanego
Telescopic fibreglass handle

20755 @

29758 2

Kije teleskopowe z wtékna szklanego
Telescopic fibreglass handle

- @ e-—. aSXaa--- D
20775 H

20779 B

Kije teleskopowe aluminiowe
Ergonomic telescopic aluminium handle

ik Ll 1250-2000x32 [\ £ [KH 2] 3 Bl 5.

CEL 1700280032 [\ RN 2] 3 Jl 5.
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SZCZOTKI RECZNE
HAND BRUSHES

Szczotki z raczka
Hand brush

[ PBT0.30 | 340x35 [T 50(mmI\"l e [N 2 |3 Wl 5 6 [7] 8 |0 [11]12JQTiFEr

| PBT0.30 | 340x35 [T 4simy|\CISEIEN 2 |3 B 5 | 6 [RICEX

[ PBT0.20 | 340x35 (75010 |\ [N 2 | 3 I 5 QRCEED

[ PBT0.50 | 340x35 [050(mMI\{ KN 2|3 [ 516 [7]5 1112 Q[P0

[ PBT0.20-0.50 | 340x35 T soMT\{ S [N 23 B8l 5 |6 7] 5 [11]12[RIED

Szczotki z raczka
Hand brush

[ PBT0.30 | 275x70 [T4simy|\{231KN 2 |3 B s RTEYY

[ PBT0.30 | 275x70 [ 35(MMI\C £ [N 2 [ 3 W 5 |6 [ 7] 1112 IRl

| BT 0.50 | 27570 [0 35(MMI\ {2 KN 2 |3 8 5 |6 [7] 8o [11]12 QU

| PBT 0.50 | 275x70 |1 35/50(MM 1 & [N 2 | 3 B 5 [RIGZE

Dtuzsze, miekkie wtokna na koncu do lepszej penetracji zakamarkow

Szczotki do naczyn
Dish washing brush

Mate szczotki z raczka
Small hand brush

ERRTYY ot o0 | 255aa 125 m okl 2 s B s M7 I |

Skuteczne, sprezyste wtokna i skrobaczka na krawedzi w celu usuwania
uporczywych resztek

| PBT 0.50 | 270x47 [T 30(MM Ul £ [ 2 [ 3]

PROHACC
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SZCZOTKI RECZNE

HAND BRUSHES
Szczotki szerokie z dtuga raczka
Long utility brush - wide handle

[ PBT0.30 | 410x55 [Tso(mmI\{ e KN 2|3 B8 5 IRIZEr

[ PBT0.50 | 410x55 [T 50(mmI\ & KN 2 |3 M 5 JRIZEE

[ PBT 0.20/0.50 | 410x55 T s0[m|\ (KN 2] 3 B s RTZER

Szczotki z dtuga raczka
Long utility brush

[ PBT0.30 | 410x45 [Ta0lmm|\{ £ KN 2 |3 B 5 B 7 s RIFIE

[ PBT 0.50 | 410x45_[740/mmI\-1 (KN 2 |3 i 5 B 7 8 | o 1] 12JR AT

Szczotki do szorowania
Hand scrub brush
(PET0.50 | 210x70 |23 I [0 2 3 [ 5 | 6 17 & |11 12 REREE ‘

[ PBT0.50 | 180x60 |7 30/mMI\-1 & (KN 2 | 3 B 5 ELI

| PBT 0.30/0.40 | 210x70 [T 30/40|MM\" (KN 2 | 3 B 5 REIES

| PBT0.50 | o125 [T40mm|\ (K 2 |3 [ s IEGEE)

P67 0.50 | 10x5 [0 16T CIlED 2| 2 1 5 17 Ry ’
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SZCZOTKI RECZNE
HAND BRUSHES

Szczotka z dluga raczka

Wiosie odporne na temperature do 250°C
Long utility brush

Heat resistant up to 250°C

PEEK 0.40] 410x45 [T 30(mMI ¢ | 7 AZILIN

Skrobaczki odporne na temperature do 250°C
na str. 44

Heat resistant scrapers up to 250°C
on page 44

Szczotka do szczelin

Wiosie odporna na temperature do 250°C
Small mashine brush

Heat resistant up to 250°C

LJULER PEEK 0.40] 275x20 |T30/MM <[ 7]

Pedzle do glazurowania
Pastry brush

[ PBT0.15 [ & 30 T soi\{ & [N 2| 3 KD

[ PET 0.15 | < 50 [ 50(mm|\ ] [N 2 | 3 RIAED

| PeT0.15 | & 70 [T solmn|\ e [N 2 | 3 REAEE)

Szczotka z raczka (Geste Wiosie)
Churn brush very soft and tight

| PBT0.20 | 410x55 [T60(.|\1KN 213 B s NPT

Szczotka do maki
Flour brush

| PBT0.20 | 300x20 [T60fm. |\ KN 2 3 [l 5 JEPIPE

Szczotka do krajalnic
Cutter brush

Pt os0 [ stoxstoo asm TR 2 1 W IEPCR

Szczotka do szczelin
Small mashine brush

| PBT0.50 | 275x20 [T 30/mn\" [N 2 | 3 B s B 7 JLE
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SZCZOTKI RECZNE DO RUR
HAND BRUSH FOR TUBE

Szczotki do rur i butelek
Tube and bottle brush

| PBT0.50 | _260x150x500 [T\ I 2 | 3 Bl 5 | IBEHEM m

W

[ PBT0.50 | _040x150x500 _[MMI\-1 N 2 3 B s W 7 8 [ 9]11]12 AL

[P670.30 | o30x150x500 M1 [0 2| 3 [ 5 [ 7 5 |9 1112 RLel

W

[P570.30 | o20x150x500 I\ T I 2| 3 [ s W7 o | > JNRLSLE:

(P57 0.20 | o10xis0xs00 I\ T I 2| 3 [ s W7 & Bl

(P57 0.30 | o6sxio0xs00 1\ K 2 JRkAN

(P57 0.30 | _os5xt40xa50 [T\ s [ 2 JACAAE

[PBT0.20 | otsxtanaoo (] BN 2 JIAE

Szczotki do rur —
Tube brush 'E.:...__.,,‘; a 'A‘.M.—s&""é";r i
[ PBT0.50 | 090x80x370 [35|MM|\""| & (KN 2| 3 B 5 | 6 JETAESS Bens '

e

R
‘Q_"’-'-‘—-ﬁh'_n-ﬁ—._ -«.:k‘l’

[PaT 030 | o63x0x370 |1 20(M\ 1o K 2 3 1Y 5 JELAL:

Szczotki i druty do rur
Tube brush for rod

| stal_| 150 | BLIL
IESHETHS 10731

L0 P57 0.50 | o80x100xi60 | Mo T IH 2 |3 [ 5

mm-'- mmwvs‘t\

QL P57 0.50 | o50x100x160 | o [T IEH 2 |3 [ 5

(20 P57 030 | od0xi00xiso | o T\ IH 2 |3 1 5
LR P57 030 | o20x100x160 | o 1T IEH 2 |3 [ 5
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SZCZOTKI ZZYywicA G0
BRUSH WITH RESIN

Zmiotki z wlosiem w zywicy
Sweeper with resin

[ PBT 0.30 | 400x50 [T 65 (M|l [N 2 [ 3 [ 5 B 7 [11]12JERRED

| PBT0.50 | 400x50 [Tes(mmI\{ £ [N 2 3 [ s W 7] s [11]12JERRED

| PBT 0.30 | 280x48 [T 65\l [ 2 [ 3 B 5 [ 7 8 11112 [EEREY

Wtbkna sa zabezpieczone zaréwno zszywkami ze stali nierdzewnej jak
i zywica, ktdra szczelnie oblewa kazda wigzke witosia, aby zapewnié¢
dodatkowe trzymanie wtdkien.

Szczotki z whosiem w zywicy nie s3 dopuszczone

do kontaktu z zywnoscia.

Filaments are secured with both stainless steel staples + resin which is
floated into and around each filament bundle for extra bristle
retention.

Szczotki reczne z wlosiem w zywicy
Bannister brush resin

[ PBT 0.30 | 340x35 [T s0(mmI\l £ [N 2 [ 3 B 5 B 7 s 11112 JEI T

[ PBT 0.50 | 340x35 [T 50(MMI\"l £ [ 2 [ 3 B 5 [ 7 8 11112 [l kS

[ PBT0.30 | 275x70 [T 40(mmI\l £ [N 2 |3 B 5 M 7 8 11112 JElER0:

[ PBT0.40 | 275x70 [T 40(MMI\{ £ [N 2 |3 Wl 5 | 6 [7] 8 11|12 JElER0:

[ PBT0.50 | 210x70 [735(MMI\1 £ [N 2 |3 W 5 B 7 8 11112 JERIE

Szczotki szerokie z dtuga raczka i wtosiem w zywicy
Long utility brush resin

[ PBT0.30 | 410x55 [Tso(mm|\ [ KN 2|3 [ s B 7 & [EIPER

[ PBT0.50 | 410x55 [T s0(mmI\"l £ [KN 2 | 3l 5 B 7| 8 ElTEE)
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SZCZOTKI | AKCESORIA Z PRZEPLYWEM WODY
BRUSHES AND WATERFEED ACCESSORIES

Szczotki do mycia bez przeptywu wody
Washing brush without waterfed

| PBT0.30 | 225x60 (055 [S2KN 2 | 3 B s PPal

| PBT0.30 | 200x130 [T 40(7m\ & [S2KN 2 | 3 Bl s I TE

Szczotki do mycia z przeptywem wody ) FEED

Washing brush with waterfed

| PBT 0.50 | 300x60 [ 25MM|\ | 41N 2] 3 B s ERUEE

| PBT0.30 | 205x90 [T 5[\ | 4 1KN 2 3 Bl 5 ERIET

- .. ) FEED
Kije aluminiowe z przeptywem wody

Waterfed aluminium handle

- — - &

20824 ERVPRETCrSENFIN ' HEI'H

B ———————
29825 ERETESEN BE 3

LTl 1/2,1720-2820x32 [\ [ LN 2] 3 J 5

Akcesoria do pistoletéow na wode

Pistolet na wode Watergun accessories
Watergun m 5361 ﬁ « Inne ztaczki dostepne na zamodwienie
& « other quick connector on individual order

5350 g%
EF@ 5365 L 5351 5
g,

KT 5370 é 5353 oo

m5372 8
S s A
- e
5373 ==
B = - ey

| 8 '
'Bd B0 IRV AT 5355 -
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AKCESORIA PRODUKCYJNE
PRODUCTION ACCESORRIES

Skrobaczki ergonomiczne i elastyczne
Ergonomic and flexible scrapers

PPN [ 100x240 [V K 2 [ 3 Jl 5 [OEE s2900
PPN | 200x125 [\ (R 2| 3 B 5 | KIEE 81900

L PPN 160x125 |5 K 2 [ 3 [l s | 6 [7] s KIEILTNN
L_PPN | 160x125 [\ S K 2 | 3 [l 5 | 6 [7] s BRI
L_PPN_| 46x98 (NI S KN 2|3 Wl 5 [6 7] s RIEIY
L_PPN_| 146x98 (IS KN 2|3 Wl 5|6 7] s RILIL

Skrobaczki z raczka
Hand scrapers

[steel304] 40 [1.05C1 /NN 23 08 s [ 7| s RIICTS

EEEANINESSE B8 B EB ssoso
[steel304] 120 [1-05 (V1[N 213 Bl 5 [ 7| s RI3(0Y
(steel304] 40 [ 1 (Ve [EN2]3 M8 5]6]7]s RIIZE:
(steel304] 80 [ 1 (V1SN 2]3 M8 5]6 )78 RIIVE
[steel304] 120 [ 1 (VI[N 2]3 Ml 51678 RO

L_PPN | 75x250 [\ (K 2| 3 N s BN o 11112 KPR
L_PPN | 110x250 (IS KN 2 [ 3 [l s | 6 [7] 8 9 |1112 B ER[

75x250 Nl 6 KPR
Szczotki odporne na temperature do 250°C na str. 40
m n 82911-6 Heat resistant brushes up to 250°C on page 40

Szufelki
Scoops

L PPN [ 77x207 [ 1750 £ [KN 2|3 [l s | 7] & JLEIEE

PPN | 100x150x265 | 5009 |2 [N 2 |3 Ml 5 [ 178 9 1112 BRI

PPN | 135x185x310 [ 7509 |\"|= [N 2 |3 [l 5 [6 17 8o [11]12 QR EY[Z

PPN | 160x230x360 [ 10009 |\l [KN 2 | 3 [l 5 {6 [7 8o [11]12 R EX{l
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AKCESORIA PRODUKCYJNE
PRODUCTION ACCESORRIES

Wiadra
Buckets

» Czytelna skala wewnatrz wiadra

» Dobrze dopasowane wieko w tym samym kolorze

» Mozliwos¢ powieszenia wiekiem do géry i do dotu

« Ptaska jedna scianka utatwiajaca zawieszenie na $cianie i przenoszenie
» Rant z przerwa zapobiegajacy zbieraniu sie wody

» Duzy uchwyt do oprdzniana wiadra pasujacy do reki w grubej rekawicy

+ Clear scale inside bucket

+ Well fitting lid in 11 colours

+ One wall flat to faciliate hanging on wall and carrying

« Edge with break preventing accumulation of water

« Hand-grip on back of bucket for easy pouring - big enough for gloved hands and high enough off
floor to avoid scraping knuckles.

L pen | st (VoK 23 W5 617080 12T I
I T BE BEEBEEE som

I TR Y BB BEEEBEE so102

BT TS BB BOEEETE son2

Szufelki / Szufelki zamykane
Dustpan with lid
80201 [T AN Y
| KN 2 (3 [ 5 6]7]a]9]n]
= I RS Y 80205 4 -
KN 2 s[5 607 8911 o

! 80203
B8 OAE0AHE

I T A Y o204
KN 2 3 ls 67 81112

PPN [ 300x310 I (KN 23 Bl 516 [7 8]0 1112 :TE T I

topaty jednoczesciowe
One piece shovels

[ PPN | 270x320x540 |\l (K0 2 |3 Wl 5 | 6 [ 7] 89 [11]12 DL

PPN | 330x380x1120 |\ (KN 2|3 B 5 | 6 AT

[ PPN | 270x340x1120 |\l (K0 2 [ 3 Wl 5 | 6 [ 7] 8 | o [11]12 REE

[ PPN | 270x340x1120 |\ (KN 2 [ 3 ol 5 | 6 JRERTE

PPN | 330x380x1330 |\ [N 2 3 B 5 | 6 [ 7 REITZ)
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Miska niebieska z raczka

AKCESORIA PRODUKCYJNE Blue scoop with handle with handle

PRODUCTION ACCESORRIES
pr— — e .
. % : o ——— ;:'I\' .-w‘x-‘*"''Z(;?EfE

r26s2 Y EH BEB

Dzbanek transparentny .
Transparent measuring jug Mieszadto

Stirrer
pr2eec WENHE B r2643 201N 1B BB

Dzbanek
Pouring jug
r2630 XN 1 B B E
Dzbanek
Pouring jug
r2e3s NI HE  BHEB
Dzbanek
Pouring jug

p263¢ ENFES ' HEH BER

Dzbanek czerpak
Jug scoop

BN BB BEH re20

Dzbanek czerpak
Jug scoop

NS B3R B EIE P2628

Dzbanek czerpak
Jug scoop

CENES BB BEH r2627

Wiosto jednoczesciowe krétkie
One-piece paddle, short with holes

LCIELN  125x200x540 [\| SN 2 (3 [l s L7 [ 8

: _ S —— : o
Wiosto na kiju za stali nierdzewnej
Paddle with holes, stainless steel handle

LCIECH 125x290x1760 ]Sl 2 (3 [l s L7 [ 8

Wiosto jednoczesciowe
One-piece paddle with holes

iCianlll 125x290x1190 ]S KN 2 (3 [l s Wl 7 [ 8

Wiosto jednoczesciowe
One-piece paddle

LCLEUN 125x290x1190 [\ K 2 [3 [ s B 7 [ 8]
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Pady czyszczace i uchwyty na pady
Floor pads and pads holder

N EE Bl 27101
N e BE 57101

ENEN AN | 15123
EEEE /RS 15124

Wiadro z wyciskarka na kétkach
Bucket with wheels and a mop squeezer

po234 N
" Wiedro/ sucket Y ENEE
Wyciskarka / Squeezer EB B

Wiadro z wyciskarka bez kotek
Bucket with a mop squeezer without wheels

po233 EEN
Wiadro / Bucket Eam
Wyciskarka / Squeezer BB B

>

Wi Mop bawetniany 40 cm
; Cotton mop 40cm
with color coded border

po237 I

Gabka premium

Mop z mikrofibry
Microfibre mop

B P2708

Mop akryl-bawetna 60 cm
Cotton-acryl mop 60cm
with color coded border

ro232 [N

T S 15122
EESE RS 15125

nierysujaca i niepylaca
Non-dusting foam
MESSEH p2710

AKCESORIA PRODUKCYJNE
PRODUCTION ACCESORRIES

BN | 15121 ;

p2707 EEN

.':":-.

Stelaz do mopa 40 cm
Mop frame 40 cm

P0230 FIITTY

Stelaz do mopa 60 cm
Mop frame 60 cm

P0231 Em

Inne dtugosci stelazy
dostepne na zamwienie

Other mop frames
available to customer’s
requirements.

Sciereczka z mikrofibry
w rolce z perforacja do odrywania

Non-dusting cloths on a roll
with perforation

it 2 |sooxsoo] = o |
TAT] 2 |Go0xeo0] = 12|

Sciereczka z mikrofibry
Non-dusting cloths

il 2 | [ 5 Jso0aoo] =5
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POJEMNIKI KODOWANE KOLORAMI

COLOUR CODED CONTAINERS

Pojemniki sztaplowalne
Interstacking bins

KN 2 3[@lsl6l7 812l 22L | g320H320mm __JLILIY
KN 2 s Q8 5l6l7 8lnl12/35L | 0320H475mm LI
KN 2|3 M8 50607 812/ 50L | 0320H625mm QLI

K02 s [ Tc 17105 [l 2] Poloywy [ S

Lid

m VWA EITNIGICTY P0799

Alluminium dolly

Dyspensery sktadnikow
Ingredient dispensers

[ 625x300x720 | 4oL (KN 23 Wl s |6 [7) s 1112 bl
[ 500x250x460 | 151 (KN 23 [l s | 6 [7] 8 1112 by
[ 400x295x250 | aL (KN 23 Wl s |6 7] s 1112 ]k

Mobilne dyspensery sktadnikow
Mobile ingredient dispensers

zewnetrzny
external dimensions

[ 580x325x730 | 125 L [N 2|3 Wl 516 [7] 5 11/ 12RZyLs

zewnetrzny
external dimensions

[ 580x440x730 | o5 L KN 213 Ml 5|6 7] s 112l 2300

zewnetrzny
external dimensions

[ 580x535x730 | 75L [KN 23 [l 5|6 [7]8 |11/ 12l

zewnetrzny wewnetrzny
external dimensions internal dimensions

| 1435x730x755 | 1225x595x620 | 455 L [ 2 [3 |
[_Pokiywa Kl 2[3

zewnetrzny wewnetrzny
external dimensions internal dimensions

| 1010x685x735 | 905x585x595 | 3201 [ 23|
L_Pokrywa [l 2]3

zewnetrzny wewnetrzny
external dimensions internal dimensions

| 825x480x775 | 740x410x645 | 2001 KN 2 |3
L_Pokrywa [ 2|3

zewnetrzny wewnetrzny
external dimensions internal dimensions

| 620x530x690 | 550x465x580 | 1351 K 2 |3
[_Pokiywa [l 213

zewnetrzny wewnetrzny
external dimensions internal dimensions

[11sL KN 23]
|_Pokiywa [l 213
zewnetrzny wewnetrzny

external dimensions internal dimensions

| 460x460x510 | 410x410x410 | 721 [KJ 23]
L_Pokrywa [ 2]3
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BRNBHE P171
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BB P2169
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r22e0 EAFE B POJEMNIKI KODOWANE KOLORAMI
COLOUR CODED CONTAINERS
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ORGANIZACJA AKCESORIOW NA PRODUKCJI
ORGANIZATION OF ACCESSORIES ON PRODUCTION
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Uchwyty i haki
Wallhook, strengthen with fibreglass

EEDENN BB BEEEERGE 15151

022-32 |77|\(lEN 2 | 3 [ 5 [ 6 [ 7] 8 [ o112 REI LT

Wieszaki ze stali nierdzewnej
Stainless steel wallhooks

Wieszak stalowy - Uniwersalny
Stainless steel hook

» Na zamoéwienie dowolna ilos¢ hakow
P8001 B « Customizable number of hooks

Ps003 FTIE

Wieszak nierdzewny na wiadra, mopy
Stainless steel hanger for buckets for mops

P2077 RETHIEEIE

Uchwyt stalowy

'F i " g | Stainless steel hangers
J_%szmma W™ [
W™
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- 55 MEGASTORE - Lean Management

D 5S to narzedzie ciggtego doskonalenia wykorzystywane w
lean management, ktérego celem jest stworzenie dobrze zorga-
nizowanego i uporzgdkowanego miejsca pracy. 5S, stosowane
juz wezesdniej w japonskich firmach, sformalizowat i spopularyzo-
wat w zarzadzaniu na poczatku lat 80. XX wieku Takashi Osada.

Wdrozenie 5S pozwala poprawi¢ jakos¢ produkowanych wyro-
béw i Swiadczonych ustug, podnies¢ wydajnos¢ pracy, zwiekszyc
stabilnos¢ proceséw oraz obnizy¢ koszty dziatania firmy.

Nazwa ,5S" pochodzi od pierwszych liter pieciu japonskich stow
opisujgcych kolejne etapy wdrozenia tej metody:

1S. Seiri selekcja/sortowanie
2S. Seiton systematyka

3S. Seiso sprzatanie

4S. Seiketsu  standaryzacja

5S. Shitsuke  samodyscyplina

- SORTOWANIE
- SORT OUT

D Identyfikacja i usuniecie wszystkich przedmiotéw, ktére sa
zbedne w miejscu pracy. Bardzo czesto dziataniom 1S towarzy-
szy tzw. akcja czerwonej etykiety (red tagging), ktora pozwala
uczyni¢ ten krok procesem ciggtym. Polega ona na oznaczaniu
przez pracownikéw wszystkich przedmiotéw uznanych za zbed-
ne czerwonymi etykietami, a nastepnie przenoszeniu ich w jedno
wyznaczone miegjsce (red tag area), gdzie podejmowana jest de-
cyzja o ich dalszym losie. Dziatania 1S powinny réwniez objac
elektroniczne nosniki informacji. Praca w toku, ktérej ilos¢ prze-
kracza potrzeby miejsca pracy, powinna zosta¢ odestana do pro-
cesdéw odpowiedzialnych za nadwyzki.

Strefa czerwonych etykiet
Red tag area

Personalizowana tablica suchoscieralna do rejestracji przedmiotéw

oznaczonych czerwona etykieta

Personalized whiteboard for registration of red tagged items.

Czerwone etykiety
Red tags

« Wersja wykrywalna dla przemystu spozywczego
« Gotowe lub personalizowane

« Detectable version for food industry
« Ready to use or presonalized

P3050 E=RTH
P3051 [T

Laminowane
Laminated

50
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ED Lean manufacturing is a systematic method for waste mini-
mization and makes obvious what adds value, by reducing eve-
rything else (which is not adding value). This management philo-
sophy is derived mostly from the Toyota Production System (TPS).

Implementation of 5s is one of the first steps in lean manage-
ment implementation.

5S is the name of a workplace organization method that uses a
list of five Japanese words which are names of 5 steps of 5s
implementation.

1S. Seiri: sort/separate

2S. Seiton: set in order/straighten
3S. Seiso: sweep/shine/scrub
4S. Seiketsu: standardize

5S. Shitsuke: sustain

ED The first step in 5S is sorting. During sorting the team should
go through all items in the work area including any tools, sup-
plies, bulk storage parts, etc. They should review and evaluate
every item. This will help to identify which items are essential for
getting the job done effectively and efficiently. If the item is not
essential, determine how often it is used in the performance of
work in that area. If it is a bulk item, decide the proper amount to
be kept in the area and move the remaining quantity to storage.
Excess inventory is one form of waste and should be eliminated
during the 5S activities.

RED TAG ITEMS LOG

s uggmn | S b Sy L

ﬁL RED TAGS ’
AREA
|

353 P3052 -

tancuch i 4 stupki do wydzielenia strefy czerwonych etykiet
Chain and 4 posts to separate red tag holding area

PROHACC



Wyznaczenie miejsc przechowywania wszystkich przedmio-
téw, ktore pozostaty po 1S zgodnie z zasada ,miejsce dla wszyst-
kiego i wszystko na swoim miejscu”. Wyznaczajac je nalezy wzigé
pod uwage zasady ergonomii oraz czestotliwos$¢ korzystania
z przedmiotéw. Musza by¢ one réwniez fatwe do znalezienia
i odtozenia po skorzystaniu, stad tez dla oznaczenia ich lokaliza-
¢ji stosuje sie podpisy, etykiety, kolorowe linie, tablice cieni oraz
réznego rodzaju wizualizacje.

Tablice Cieni

Shadow boards
Wydruk na ptycie Dibond, PCV, plexi lub innym
Ekspresowy projekt
Mozliwo$¢ montazu na Scianie lub stelazu z profili aluminiowych lub ze stali nierdzewnej
Szeroki wachlarz haczykéw, uchwytéw i klipséw do wieszania narzedzi

o e e e

Printed on composite panels, PVC, PMMA or other

Express design

Can be installed directly on wall or on stainless steel or aluminium frame.
Wide range of hooks, holders and clips for various shapes of tools.

o e e e

dostepny pod adresem www.5s-megastore.pl

— enables quick and free design.

requirements.

Generator Tablic Cieni do samodzielnego projektowania

Shadow boards generator available at www.5s-megastore.com

Stelaze i inne konstrukcje do tablic cieni wykonywane wg.
indywidualnego projektu na zaméwienie.

SZ - SYSTEMATYKA
- SET IN ORDER

B} Designate a place for all items that remain in the work area.
Put all items in their designated location. An often referenced
quote is "A place for everything and everything in its place”.
Frequently used tools and supplies should be stored in the im-
mediate work area close to the operator. Effective method com-
monly used to avoid wasted time searching for the correct tool
is constructing shadow boards for all essential tools.

55 - Cleaning 5tz

EAbn A T
* r——

Various types of frames designed according to customer’s

P2174

Szuflady Cieni
Shadow foams

Indywidualny projekt

Mozliwos¢ zastosowania 2-kolorowej pianki dla uwydatnienia miejsc
z brakujgcymi narzedziami

Pianki frezowane - grubos¢ kazdego cienia dostosowana do narzedzia
Pianki wycinane - tansze rozwigzanie, wszystkie

cienie wyciete na cata grubos¢ pianki

Mozliwos¢ wycinania z innych tworzyw sztucznych

Pianki cieni o grubosci od 1 do 10 cm

Personalized design.

2-colour foam available for highlighting places

with missing items.

Milled foams - different shadow depths for different thicknesses of tools
Cut foams - more economical solution

- all shadows cut through whole thickness of foam

Possiblility of cutting or milling in other materials

« Stanadrd foam widths 1-10cm

www.prohaccp.pl




Tasma do znakowania podtég
Floor marking tape

SZ - SYSTEMATYKA
- SET IN ORDER

Znaczniki podiogowe
Floor marking signs
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Maty stanowiskowe Maty personalizowane - antyzmeczeniowe
Personalized floor mats Anti-fatigue personalized floor mats

P2417

+ Niskie brzegi w matach
montowanych przy drzwiach

« Low profile version
to fit under opening doors

P2418

Maty stanowiskowe PCV
PVC personalized floor mats

P2420

P2421 [ R EDN)

2y 850%x2850
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E® Codzienne sprzatanie wzmacnia w pracownikach poczucie
wiasnosci miejsca pracy; w firmach produkcyjnych jest czesto
taczone z inspekgja, dzieki czemu mozliwe jest wczesne wykrycie
uszkodzen, usterek i anomalii. Waznym celem tego kroku jest
takze wyeliminowanie przyczyn zrodtowych pojawiania sie za-
nieczyszczen w miejscu pracy. Oferta sprzetu i akcesoriow
do sprzatania na stronach od 30 do 47

I® Udokumentowanie i ustandaryzowanie wszystkich rozwia-
zan i praktyk wypracowanych w czasie pierwszych trzech kro-
kéw(standardy wizualne, instrukcje, schematy, harmonogramy,
lekcje jednotematyczne, listy kontrolne, mapy obszaréw robo-
czych, tablice 5S, zdjecia stanu idealnego etc.) a takze opraco-
wanie listy zadan i obowiazkédw pracownikéw zwigzanych
z utrzymaniem 5S.

Ramki magnetyczne
Magnetic document frames

Magnesy - symbole jednostronne
Magnetic symbols

224 60x60 [ = 10 | 3 il 5 |
2717 XN EENH B
r2713 EFENENNH B
r2719 EEEIH B

Magnesy - symbole dwustronne
Double sided magnetic symbols
« Mozliwo$¢ wykonania magneséw z roznymi
kolorami na awersie i rewersie

« Magnets have have different colours on both sides
and have magnetic properties on both sides.

223 60x60| = 10 | 3 Bl 5 |
a2l 40xa0 [ = 10 | 3 [ 5 |
r27s8s S EIH B
LaLo) 20x20 (= 10 | 3 [ 5 |

Personalizowane tablice suchoscieralne
Bespoke printed dry-erase boards

sd J 4
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- SPRZATANIE
- SWEEP/SHINE

S3

E) We reccomend proffesional FBK cleaning equipment for
Sweep/Shine step of 5S.

STANDARYZACJA
STANDARIZE

S4:

D In fourth step we must develop the standards for the 5S sys-
tem. They will be the standards by which the previous 5S steps
are measured and maintained. In this step, work instructions,
checklists, standard work and other documentation are develo-
ped. The use of visual management is very valuable in this pha-
se. Color coding and standard colors for the surroundings are
sometimes used. Photos of the area in the standard 5S configu-
ration are often posted for easier identification of non-confor-
mance'’s.

LD ey,

SSh LT R

p274¢ IGH 1 [HEH BEEBHE
r2724 [IVH 1 HH BORHBHE
p2740 IEH 1 [HE BREBHE

« Profesjonalnie wydrukowana tablica zamiast odrecznie rysowanych linii T
» Dostepna w wersji magnetycznej lub jedynie suchoscieralnej

» Maksymalny wymiar tablicy 200x120 cm

» Wersja dla przemystu spozywczego bez zadnych ramek i innych zbednych

elementéw

- Digital printed board instead of manually drawed lines
- Available as magnetic dry-erase board or just dry-erase board
» Max. dimensions 200x125cm.
Larger dimensions made of 2 or more pieces
« Verion for food industry with no frames and other spare elements

www.prohaccp.pl
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Infromation panels

Idealne rozwiazanie do prezentagji instrukgji, dokumentow itp.
Panel P3032 Wodoodporny
Uchwyty réznych szerokosci, pozwalajace na zainstalowanie do 20 paneli

- P3023 =TI
Wlele mozliwosci instalagji P3024 Q
Perfect solution for presentation of instructions, standards and other documents
Waterproof panel P3032
Wide range of holders for presentation of up to 20 panels. P3025 @
Multiple possibilities of installation

BlLsl'740 A4 wodoodporny
Base

Panele informacyjne l P3022 a

P3027

Tablice Kanban
Kanban boards

Kompletne rozwigzanie do wdrozenia systemu Kanban
Karty T plastikowe lub kartonowe
Mozliwo$¢ nadruku na kartach

Complete solution for Kanban implementation
Coloured T-cards made of plastic or paper
Custom printing on cards available.

3041 ZIREN

P3043
Upper panel

P3044 Panel dolny

LT 2oiconczenie x |
End panel x2

(T-card | Papier | 2|3 |8 5 [11 el
(Tcora | piestic | 2 13 [ s [

P3048

| Koszulka |PVC
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Kieszenie na dokumenty

Document holders

« Uniwersalny system do organizagji i usprawniania obiegu dokumentow
« Mozliwos¢ kodowania kolorami grup dokumentow

« Systemowe etykiety dla dodatkowej identyfikacji dokumentow

« Montowane na Scianie, biurku, stelazu lub tablicy informacyjnej

« Universal system for document flow management.

« Available in several colours for colour coding of document parts.

« Several types of labels available for additional documents identification.
« Can be mounted on wall, desk, stand or on information board.

P3037 etykieta mini

BlLEl  etykietaboczna

side label
EIEED  etykietagorna | A5

upper label
R . grvrrE—m
upper label

| e
e ——t central label

p3030 IIVYENIEIEY "B
p3032 IVCENAE Bl
iEiiall Adbig [2]3 Ml s [11

S 5 - SAMODYSCYPLINA

- SUSTAIN
Wszystkie dziatania wspierajace utrzymanie pierwszych czterech ,S", w tym zwtaszcza patrole i audyty oraz warsztaty kaizen,
w ktorych jest wykorzystywana metodyka 5S. Obowiazki zwigzane z 5S powinny zostaé wtaczone do opiséw stanowisk pracy i stac

sie elementem oceny okresowej, a szkolenie 5S powinno znalezé sie w programie szkolen wstepnych dla nowych pracownikéw.
Bardzo wazne sg takze dziatania ,miekkie”, takie jak konkursy 5S, nagrody oraz wspdlne celebrowanie sukceséw 5S w firmie.

TAKTS CIA% TOdane)

W5ac2e SPOIRIE WA To 2| | WADPE.2€ LEIGEAS SOBE 30 SERCA

TYSIAC RAZY | CHYBA SIe 10 HOJE WA ERZDYM FROKU !
NACZE.. ERAT NANET CZESHI SIE SmsUe.

A AN USIAEAN S KATRACONIL,

0 GOTENE WEUTY TLARKIGN 54 W
55- MEGRSTORE!

TWIE S.COLI SAMODYSCYPLINA, JEST
NAITRUDNIEISZE MUSIMY 1 TRZYPOMINAC

[ AT

B This step in the 5S Process can sometimes become the most challenging of all the five steps. Sustaining is the continuation
of the Sort, Straighten, Shine and Standardize steps. It is the most important step in that it addresses the need to perform 5S on
a consistent and systematic basis. During this step a standard audit system is usually developed and implemented. The goal of the
sustain step is to ingrain the 5S process into the company culture.

SAE TAE LATER. |

T UL LOOK AT IT THOUSAND THISE TOSTERS REMIND PROPLE
MORE TIMES AND | THINK ABMIT 55 ML THE TIMEL
It WEMORIZE 1T...

PIFFICULT ONE, W2 HAW TO TeMND

FIFTH- 5-3USTAIN |5 THE MOST
PEDFLE ABOUT IT AL THE TIME,

BUIES AND 0 DRDN'T SPEND MUCH
TEME OO THIS &S READY POSTERS ARE
MAILABLE AT 55- HEGASTORE!
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PL

tel. +48 413431074

tel. +48 514 039 502

fax +48 4126072 72
e-mail: biuro@prohaccp.pl
www.prohaccp.pl
sklep.prohaccp.pl

PROHACC

www.prohaccp.eu

DE

tel. 0 800 300 77 22

tel. +48 41 368 29 32

fax +48 412607272

e-mail: verkauf@prohaccp.eu
www.prohaccp.de
shop.prohaccp.de

cz

tel. +420 556 674 621

tel. +48 726 533 404

fax +48 41 260 72 72

e-mail: prohaccp@prohaccp.cz
www.prohaccp.cz

CHECK HOW TO RECYCLE
www.prohaccp.eu/recycling

Niniejszy materiat nie stanowi oferty handlowej w rozumieniu art.66 Kodeksu Cywilnego.
Zdjecia w katalogu maja charakter pogladowy, dlatego kolory moga odbiegac od rzeczywistych.

This material is not a comercial offer within the meaning of Article 66 of the Civil Code.

The photos in the catalog are for illustration only, therefore the colors can be different from the real ones.

*Dotyczy czesci produktdw / Applies to part of the offer

EU

tel. +48 413431074

tel. +48 502 183 331

fax +48 4126072 72

e-mail: prohaccp@prohaccp.eu
www.prohaccp.eu
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